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' 'EL REY DE 1AS TINIEBLAS.
:  NOVELA ESCRITA EN FRANCES

4 Por' M., GUSTFAVE AIMARD,
g g ~ TRADUCCION

;m’ﬂ#. ¥, SARNZ DE URRACA.
E’ (Continuacion.~Véase el n.° 31).
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_f,ilﬂwmmtariu erd el mismo D. Tadeo de

d.‘ u
nle el general.

,,JJ‘ lbg?#}'“ﬁ’ﬂﬂﬁr @ V. 4n buen arreglo si quiere

%€ contestd D. Tadeo con voz fuerte.

r?l h_afl mﬂﬂdlrmet esclamo el general con tono

8L Eﬂ?’ iesta V, loco, caballero?

 biag .c€8 se volvi¢ hacia los soldados que ha-
?'ggig;ﬂflupldﬂ al' ‘parlamentario, y les dijo

3 ﬁEa iten VV. Ja venda que cubre los ojos de

viene V. & hacer-aqui? le pregunto

.i ; _hﬂlleru. _
~Venda cayé en seguida.
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& suseribe en Madr'd en la Administracion, libreria estranjeray
nacional de D. Cirlos Bailly-Bailliere, librerode cdmara de
§S. MM. y de la Universidad central, calle del Principe,, nim, 11.

En Provincias, en todas las librerias y administraciones de (orreos.
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FRANCO DE PORTE.

Seis meses. .
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—VYea V., continuo altaneramente el general,]
stenemos Irazas de gentes que piden perdon?

—No, general, es V. un soldado, yaliente y
stis tropas fo son tambien. No imploran VV. gra-
cia : somos nosotros quienes venimos a ofrecerles

c¢ida , contesto noblemente D. Taden.

—;Onién es V., caballero? dijo el general
sorprendido por el acento del hombre que le
hablaba. : '

—Soy D. Tadeo de Leon, & quien el jefe de V.

hizo fusilar. |
—;V.! esclamé el general, V. aqui!
~— Yo mizsmo. Y tengo tambien otro nombre.
— Aguardo a que Y. me lo diga, caballero.....
| —Me llaman el Rey de las Tinieblas..
—1 El jefe de los Corazones Sompbrios I murmu-
ro el general estremeciéndose, & pesar suyo, y mi-
randole con inquieta curiosidad. _
— Si, general, soy el jefe de los Corazones
Sombrios ; pero soy tambien otra cosa todavia,
—Espliquese V., caballero, dijo el general,
que comenzaha a no saber que aspecto mostrar
ante el estraio personaje que le hablaba.

—Soy el jefe de aquellos 4 quienes V. deno-!sabe Y. tan bie

Pues bien, repuso D). Tadeo..... mire V. alli, general. (Pag. 498, columna 1.%)

mina rebeldes, y que en realidad , solo han to-
mado las armas para deflender las instituciones
que V. esta pisoteando y la constitucion que V.
ha violado indignamente. Ll
" ?.;Cabalierul dijo el general , las palabras
B NG |

— Son severas, pero justas, continug D. Tadeo.
Inlerrogue V. 4 su leaf corazon de soldado, ge-
neral, y luego responda y digame por parie de
quién esla el derecho.
- — No soy abogado, caballero, contesto D. Ti-
burcio con impaciencia; V. mismo lo ha dicho,
soy un soldado y como tal me limilo a obede~
pefr , sin discutir , las ordenes que recibo.de mis
jefes. _
No malgasiemos el tiempo en vanas:pala-
bras, general. ¢Quiere V. enlregar las armas,
S10 no? | ST
=i Con qué derecho me hace V. esa proposi-
cion ? repuso el general, cuyo orgullo de militar
se rebelaba al verse obligado 4 parlamentar con
un paisano. bV B

—Podria contlestar a V. que con el deracho-del
mas fuerle, replicé secamente D. Tadeo, que
ien como Yo, gue se esta bhaliendo
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por una causa perdida y que continia sin pro-|
vecho una lucha inaudila; pero prefiero dirigirme
al corazonde V., aniadio con melancolia, y de-
cirle: ; A gué deﬂuﬂarse asi entre compairiotas,

FHlI&h&i’lﬂﬂﬂﬂE? 2 qué derramar por mas Ligmpo |

una sangre preciosa? Oiga V. nuestras condicio-
nes, general, y crea V. que para dejar 4 salvo el
honor de sus soldados, ese honor, que es lambien
el nuestro, puesto que enfre esas lropas, conira
lag cuales pe!mmﬂrs se encuenlran nuestros pa-
rientes y nueslros amigos, se las mnuedemmﬂs
tan amplias como puedd desear. :

El general se sinti conmovido, pues aquel
lenfrua]e tan leal habia encontrado eco en su co-
raznn Tneliné Ia frente v reflexion6 durante al-
gunos minutos. Al fin levanto la eabeza, y con-
testo: _

—Caballero, crea V. que me cuesla muchﬂ-
trabajo no {;Gntﬂstar como quisiera 4 lo que me
ha dis Fgensadu la hunra de decume pero lengo
unje

— Espliquese \ a su vez, cabaliem dijo don
Tadeo.

— He jurado a D. Pancho Bustamante morir
por defender su causa.

— ;Y que?

—iQue ano ser que D. Pancho Bustaman(e este
muerto 6 prisionero, en cuyos dos casos me con-
sideraria como libre de mi juramento para con él,
me haré malar anfes que rendirme!

—iYesesala umca razon que ledeliene a V.,
gﬂnmai“i‘

—Si, la unica.

—En el caso de que el general Bustamante
estuviese muerfo 0 prisionero, ¢ se rendiria V.?

— Al instante, lo repito.

—Puves bien, repuso D. Tadeo alargando el
brazo en direccion de la barricada por la cual
habia ido, mire V. alli , general.

D. Tiburcio siguio con la vista la direceion in-
dicada y lanzo un grilo de sorpresa y de dolor.

E] general D. Pancho Bustamanle acababa de
aparecer en la parle superior de la barricada.
Tenia la cabeza descubierta y dos hombres ar-
mados vigilaban todos sus movimienlos. |

— ¢ Ha visto V.? pregunt6 D. Tadeo.

--51 conlesto tristemente el general.
nos rendimos, caballero.

: | apﬂyandn la punta de su espada en el sue
doblo la hoja con intencion de romperla.

D. Tadeo le detuvo y se apodero de la espac
pero devolviéndesela en seguida, le dijo: |

—General, conserve V. ‘aun esta arma que fo-
davia le serwra contra los enemigos de nueslra
guerida patria.

El general no conteslo, esirecho silenciosa~-

Todos

.ﬂ?

',a ;

menle la mano que le tendia el BE}T de las Tinie-{

blas, y volviendo la cabeza & un Jado para
ocullar la emocion de que se sentia poseido, en-
jugo una lagrima que habia caido sobre _Sll_hl-—
gote gris.

OXXXVILL
HDSQUEJU DE DOS: BRIBONES.

. La 1 ciudad estaba ya pacificada.
“La révolacion habia concluido, 6 para ser mas
lugEmw estaha ya hecha,
0$ soldados , despues de éntregar las armas,
abian evacuado @ Valdivia, (ue se encontraba
‘enleramente en poder de los Corazones Sombrios.
Tan luego como se restablecio la paz, el Rey
d¢ las Tinieblas dié las 6rdenes necesarias para
que fuesen derribadas las barricadag, v para que
1|ﬂ$1§]ﬂ[b{}lﬂ5{:m lo “'mas’ pronto pﬂsmle
Mlas “de Ja lucha que habia ensangrentado la
uurlad
Por lasola fuerza de los hechos ﬁﬂnﬂumadns

D Tadeo de Leon se-encontrd naturalmente en=|

cumbrado al poder ¢ investido del mando su-
-perior de la pwnnma con facultades’ diﬂtﬂtﬂ“
riales. v

— Vamos , pregunto a V*ﬂﬂntm ;quéle parﬂne
aV.delo que ha visto?
+=—En verdad, respondidel parlmens& con la
franqueza que le caraclerizaba, me - parece que

‘alegre y una pierna cruzada sobre la {]hﬂ

‘neral, no vaci

as ‘hue-|

-es'preciso venir agui para ver pescar hombres|

con caiias como simples pececillos,

M.E.C.D. 2016

D. Tadeo no pudﬂ reprimir una sonrisa al oir
aquel chiste. '
—No me deje V.,

le dijo, que aun no se ha
coneluido todo.

—Esp mismo es lo que yo deseo; pero nuestros

amigos, a quienes hemos dejado alla abajo, ;no
le parece a V. que deberan eslar inquielos por
nuesira. ausencia?

.—Crea V. que no los’ lie olvidada. No, no,
amigo mio. Dentro de una hora eslara V. libre.
Vengns& conmigo, que yo me encargo de hacerie

ver los E&Iilhiﬂl‘lleb a los que nue:tm vicloria ha

dado una espresion muy distinta de la que suelen
lener por lo general.
is0 sera muy eurioso! dijo Valentin riendo.
-—81 contestéo. D. Tadeo pensativo, 0 hLdIﬂﬂ#
do, como Y. quiera mejor.

—1 Ah! el hombre no es G{Hﬁpleh} duﬂ Walﬂn- '
{in. ﬁm::.{:nf’ camenle.

—Por forluna rephml) fudﬂ{} pnrqua en-

-tonces seria detﬂa{n hle.

Entraron en el cabildo, cuya pumia estaba cus-
todiada por un destacamento de Corazones Som-
brios.

Los estensos salenes del palacio estaban inva-
didos por una mullitud oh:equiosa que iba a sa-
ludar al sol naciente, es decir, a ofrecer el es-

pecticulo de su baje?a al hombre afortunado 4

quien habrian apedreado, sin duda alguna, si el
triunfo no hubiese coronado su audacia.
D. Taden pasd sin verlos por-entre las filas

oprimidas de los pretendientes y cortesanos natos | -

ﬂﬁ todo poder, sin honor y sin vergiienza, y que

fn:-,-een mas que un solo talento: el dﬁ hacer |
incli

naciones de cuerpo, a [as que parece imposi-

ble que pueda alcanzar la columna \E{'lﬁbml de:
un hombre, por flexible que sea.

Yalenlin, que seguia los pasos de su EH?Ilé,D

fingla lomar para si la mayor parle de las genu-

flexiones interesadas que le prodigaban, y salu-

daba a derecha é izquierda con 1mp{*rturhd!}le -

saugre fria y aplomo.
Los dos hombres, despues de muchos relrasos

producidos por la mullitud siempre creciente que |
se oprimia en torno de ellos, Illezaron, por fin, &

un salon retirado, en el cual s0l0 hah}a dos pe;,ﬂ
S0nas.

Eran estas el general D. Tiburcio Cornejo y el
senador D. Ramon Sandias.

Las fisonomias de tales persanajes fﬂrmaban :
singular contraste.

i zeneral , con el semblante triste y el enire-

cejo frunudn se paseaba pensativo por la sala,

mieniras que el senador , blandamente reclinado
en un sillon, con 1a sonrisa en los labios, la cara

se

abanicaba graciosamenle con un pﬂnueio de ha-

“tista fina }ﬁ)mdqdu

El general,’al ver a D. Tndeﬂ se adelant6 ra-
pldamente hicia é1. En cuanto al senador, se en-
derezo sobre su sillon, tom6 un aspecto grave vy

aguardo.

—-Lﬂhallmo, dijo el eeneral en voz baja, es-
cuche V. dos palabras.

—Hable V., general, contesto D. Tadeo. Esm}r

complelamente a su {lh psicion.
P p

—Solo deseo hacer a V.

- alzunas prerruﬂtas.
—(Crea V.

qlue si puedo l'ﬂ"-[}{}l’lﬂﬂl' a ellas, ge-
aré en salisfacerle.

— Esloy convencido de eso, y por lo mismo me
he atrevido a hablar a V. .

— Ya le escucho.

El general vamin un momento.

Al fin parecio que adoplaba su partido.

— A la verdad, caballero, dijo, soy un soldado
viejo e ignoro todo 1o (que es puhtma Tenia un
amigo, casi un hermang, y por £l me sienlo de-
vmadn de una mqumtud mortal.

“— 7Y ese amigo quién es? |
—Esel geneml Bustamante, Ya camptenderé
Y., anadio eon viveza, hemos sido soldados jun-
tn% ‘hace tr einla anos que le conozco, y desea-

Se detiayo mirando 4 su interlocutor,

-——-.I,Que desearia V ? dijo D. I‘adﬂn 1mp351ble-
mente. _
—Saber 1a suerte que le estd reqewqda
D Tadeo dirigio al general una muada trisle.

— ; Para que ? mur tl‘ll]l{}.
-=Se losupiicoa V.-
ﬁLﬂ exige-V.?
—Si.
— Kl gﬂneaal Bu:tamante es “un ‘gran. g co
cuente. Como jefe del poder ha qm‘*rnl-ﬂ s:.a',-
la forma del gobierno sin la volunlad del pu
de quien habia obtenido su cargo, y con mg
H; ecio de las leyes que ha pianteado sm
or
— Es verdad, dqn el general , cuya rrenieﬂggr
subito rabor. .
—El general Bushmﬂntﬂ ha sido im ]acgdpa
durante el curso de su carrera, harto prole ongs

Ya 1o sabe V. el que siembra vientos, 1

puede recoger mas que tormentas. ;o Ll
= Sezun eso..... e
—Seremos lmplacahles G{}Il LI g:n_mu el i} o

sido con los demas. . . . . . alf i
—Ez} HeCH i, - __ TR

| = Que probablemente <era seniénciad '-{ﬂ

muerie!

—i Ay Dios! ya lo esperaba yo! Pero esas ll
lencia de que me habla Q( 5658 harﬁ esperar
cho tiempo?

~—Dos dias todo lo mas, pues 1& comision!
ha dﬂ juzgarle se formara h{}}f mismo.

— (Pobre amigo! dun el general con fom b
'gﬂmpaamn Enfin..... gqunﬂre V ﬂﬂnceder o
| favor, caballero? .

~_Hable'¥. . | L

—Puesto que el gﬂnﬁral ha E]ﬂ morir ,

para ¢l un consuelo tener un m:gﬂ a su lado 7

—Sin duda alguna. ;i ’

| —Coneédame V. su custodia. Estoy segufl 4
(jue se alegrara al saber que soy yo quien '-r':f;:
encargado de vigilarle y conducirle al suplé rﬁ

v al menos I;m le ah&nduaarﬁ hasta el ultimo®
mento. i
—Corriente,, queda concedida la peticion 1
;Nada mas tiene V. que decirme, general ? (£ |
braria poderle. Lmnplaﬁﬁr. et A
—No. Doy a V. las racias, ‘caballero. E¢
cuanto dﬂhﬂﬂhﬂ. “&% ...+ Una palabra
—Hable V.
— ¢ Podré encargar me pl‘ﬂﬁl{} de la guardu
— Al mslante, si V. guﬁta.
-~ —Mil gracias.
| Y despues de haber Sa]udadﬂ profundan l
a D. Tadeo, el general salio con paso p :
roso.
~ —1Pobre hombre! dijo Valentm
—Qué? dijo D. Tadeo.

—Digo, ;pobre hombre! = 8

~—He oido perfectamente; ;pero de quién®
bla ¥.? ' g
| —De ese desgraciado que sale de aqui.

..D. Tadeo se encogio de hombros.

- Valentin le diri 1g1ﬂ una mirada llena de
presa. |

—¢Sabe V. dedénde proviehe Id . smmuﬁ
ese pobre hombre, como V. le Ilama haci’
amigo ?

1Parﬂiezl de su amlsiad es [!Iﬂl'ﬂ.h N
— ;Lo cree V. asi?

—Si por cierto. oo s

—Pues bien, se equivoca __V de m&duhﬁ
dio. Ese pobre general solo desea eslar al Tad ot
su antiguo compaiiero de-armas para tener l g{dﬂ
cilidad d{} sugumjr las pruebas de su Lum]} I
en el asunto de hoy, pruebas que sin duda | ﬂﬂﬁ
D. Pancho sobre si, .y que el olro guiere &
cosla que desaparezcan. N

- %ﬂl‘ﬂ posible?. ..

i, por cierto. Quiere hallﬁrsﬁ niemp
lado para impedirle . gue se ponga en.€ M
cion con. nadie, y en Gaﬁﬂ necesario le d@ﬁ
muerte, , elaeg 1ol

— 1 Eso es ml'amet '
_=Pero es - muy mertu .
| —;Qué asco! Eso da. naus&as 1O
. -—Aguarde V. un,momento anltes dﬁ

—4 Por qué ?

— Porque hay aquioire dodavia ; ¢o
Tadeo seiialando al senador. [

Tan luego como D. Ramon hubo viste 4
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M

Zﬁmrglﬁaﬁﬂa de la sala; abandoné susillon y se
ﬂ.aﬁﬂnmﬁ hacia D. Tadeo, salndandole.

" —Con quién tengo la honra de hablar? le
| pregunto € Rey de las Tinieblas con esquisita
corlesania. 1 & _

~ —(Caballero, contesto el otro con un desemba-

& dias ¥ soy senador.
D. Tadeo saludo. .
' —En qué puedo ser & V. Wtil, caballero? le
bpreguntés sjusld
" —:0h! contesio D. Ramon con aire salisfecho;
(L para mi personalniente, nada pido.
il el AIL -

1l '
% .—No por cierlo. Soy rico: ;qué mas puedo
' fesear 2 Pero soy chileno, buen patriota, caba-
lero, y lo que es mas aun, he sido colocado en
' condiciones escepcionales y debo dar a mis con-

. cindadanos pruebas inequivocas de mi adhesion

e~

razo de muy buen tono, 'me llamo D. Ramon San- |

4 la santa causa de la libertad. ;No opina V.
) como Yo, caballero?

-+ =~Completamente.

.| —He oido decir, caballero, que el infame ca-
1 becilla, causa del movimiento que ha puesto la
' patria 4 dos dedos de su pérdida, se halla en
- poder de V.

. —En efecto, contesto D. Tadeo con impertur-
o bable sangre fria, hemos sido bastante afortuna-
, dos para: apoderarnos de su persona.

. —;Ysin duda van VV. a juzgar 4 ese hom-
bre? g.r’agun_té D. Ramon con tono docloral.
—Si sefior, en el lérmino de cuarenta y ocho
. Doras,

" '—May bien, caballero. Asi es como debe ha- |

| cerse justicia con esos agitadores sin vergienza
" (ue, con menosprecio de las leyes mas sanlas de
o 12 humanidad, procuran sepullar 2 nuestro her-
™ ‘moso pais en el abismo de las revoluciones.
B —Caballero..... |
~—Perdone V. que hatle asi, continud D. Ra-
& Mon en un hermoso rapto de entusiismo; com-
prendo que mi franqueza va quizas demasiado le-
03; pero me arrasira la indignacion, caballero.
po es ya de que esos hombres que hacen
fantas viudas v huérfanos, recibanel castigo que
s delitos merecen, y no puedo pensar,’sin esire-
Mécerme ; en los innumerablés males que habrian
it ®ido sobre nosotros si esos miserables hubiesen
- liunfado,
é;&;-{_&(i;‘.ahanem, ese hombre no estd juzgado to-
n Mav; oo
i —Hé ahi justamente el motivo que me lrae
| Eﬂ%ma—bﬂlam. Como senador, como patriota
- ®Cidido , revindico cerca de V. el derecho que
- 8 perlenece de presidir la comision llamada
- zgarle,
g} ' =Sele concede 4 V. su peticion, caballero,
| ﬁm“.ti?ﬂm D. Tadeo, quien no pudo reprimir una

Wirisa de desprecio. -

_=1Gracias, caballero! dijo el senador con un
- ?:“ Mmiento de alegria. Por penoso que sea ese
3o, sabré cumplirle.
ul! el senador, despues de haber saludado pro-

sl mente 4 D. Tadeo, salié muy gozoso de la

T Yalove V), dijo-D. Tadeo volviéndose ha-

-~.Yﬂiﬁntin, D. Pancho tenia dos amigos con

- Wenes. oy noder contar. Uno se habia encar-
T e B

ﬁ_ _E‘;%; b,ﬂ proclamarle, y el otro de defenderle.

Von ci€0 en el uno ha encontrado.un carcelero,
. j..,__ﬁﬂl olro un verdugo.

- ~1Es0 es monstruoso! dijo Valentin ¢on re-
o Pighane;
ﬁ?"lﬁ ° BHalCia,
l

=

o

o i ey

m:;" No, replico D. Tadeo , es logico y nada mas.
i ',.;V?E V. que le han salido faliidos sus planes?
S sh&]ﬁb‘g&ha@ta ya! me basta ya! con vuesiros
3#! ﬁuua' €8 polilicos de doble cara, _de la que nin-
o 1‘,,.;-3 verdadera, repuso Valentin. Déjeme V.
i =-;'{'-.i.-;.__{f.&l lado de mis amigos.

| "_'G-ﬂ.gﬂ,ﬁﬂ- V., puesto que lo desea.

L STaciag,

i1

o ey S8resara V. -duego 4 'Valdivia, gno es

|
p =

1 e
o i Pardiezt . o
o ZéQuiere V. escolla?
éﬂ@ ey 'épﬂl‘.ﬂ: q“é?

ﬁnil_ﬂ;sfverdadl Perdone V., siempre olvido que

|uﬂ'i_ -V 10spira temor ningun peligro.

i.- . ﬁ?—;,;-",'_:;'“-':- e

&L M.E.C.D. 2016

m:.———-————---————1‘—------'-u——"— - =

—Solo tiemblo por mis amigos. Por eso me
separo de V.
—;Tiene V. algun motivo fundado de temor?
— Ninguao , solo una inquietud vaga que no
puedo acerlar & definir, y que me induce a no
perder mas tiempo al lado de V.
—Pues entonces vayase V. pronio, amigo mio,
y sobre todo cuide V. mucho de doiia Rosario.
~Descuide V. que anles de tres horas estaré
aqui.
q—-Queda convenido. Buena suerte y piense VY.
que le aguardo con impaciencia.
— No tardaré mas que el tiempo necesario para
ir v volver. |
—Pues entonces hasia la vista.

Su rostro estaba cubierto de livida palidez.
— 1 Estd muerto! dijo Curumilla con voz aho-
gada por la emocion.
~— Puede ser, contesté Trangoil Lanec arrodi=
| landose junto al cuerpo.

Levanto la cabeza inerte del joven,.le quitd |

| a corbata, descubrio su pecho, y entonces vid

| que tenia dos heridas abiertas.

— i Es una venganza | murmurd.

Curumilla movio la cabeza lleno de desaliento. "

= ; Qué harémos? dijo.

—Proba rémos. Espero que no esté muerto.

Entonces, con una destreza infinita y una sex
renidad increible, los jefes indios prodigaron al
herido los cunidados mas inteligenies y. afec-

Valentin salio del salon, se fué a las caballeri-| tuosos.

zas, ensillo é1 mismo su c¢aballo y marcho al ga-
lope.

Habia dicho la verdad a D. Tadeo. Estaba ator-
mentado por una inquietud vaga, y tenia el pre-
sentimiento de una desgracia.

s
X-XXIK' Zﬂ ..rf,
EL HERIDO.

Volvamos al conde de Prevois Crancé.
Cuando se verificd el rapto, hallabase desierta

Durante mucho tiempo todo fué inutil.
Al fin, un suspiro débil se exhald del oprimido
echo del joven; un rubor leve tind los pomu-
os de sus mejillas, y entreabrio los ojos varias
veces. - |
Curumilla , despues de haber lavado la herida
con agua fresca, le habia aplicado encima una
cataplasma de hojas de orégano machacadas.
—La pérdida de sangre es lo Gnico que le ha
hecho caer en ese sincope, dijo. Sus heridas son
anchas, pero poco profundas y en manera alguna
peligrosas.

la parte de la llanura en que D. Tadeo habia
asenlado su campamento.

La multitud, arrastrada por la curiosidad, se
habia dirigido toda entera hacia la parte en que
debia verificarse la renovacion de los tratados.

Por lo demas los raptores habian adoptado
tan bien sus medidas, habia pasado todo (an ra-
pidamente, sin resislencia, sin gritos y sin tu-

— ; Pero qué ha sucedido aqui? pregunté Tran-
zoil Lanec.

—1Escucha! dijo Curumilla  apoyando una
mano en su brazo, habla | £

En efecto, los labios del joven se agitaban si-
lenciosamente. Al fin pronuncio con esfuerzo y
con voz tan baja que los indios apenas lo enten-
dieron, esta sola palabra que para el lo resumia

multo, que no se dio Ja alarma, y nadie sospe- | lodo :

chaba lo que habia pasado. Los gritos de jase-
sino! lanzados por el joven no se habian oido, ¥

— | Rosariol.....
Y volvio 4 caer.

los pistoletazos que disparé se confundieron con| -7 Ah! esclamé Curumilla como. iluminado

los demas ruidos de la fiesta.

Asi, pues, durante un espacio de tiempo bas-
lante considerable , Luis quedo tendido desma-
yado dentro de la tienda, desangrandose por las
heridas.

Por una casualidad singular, los peones y los
arrieros, y aun los dos jeles indios, que creian

we nada lenian que ftemer, se habian aleja-
o, segun hemos dicho, para asistir a la cere-
monia.

Cuando quedo plantada la eruz , y el general
y el Toqui, agarrados del brazo, hubieron entra-
do ambos en la tienda , la multitud se dividio en
grupos pequeiios, y no lardo en dispersarse, re-
tirandose cada cual al sitio en que habia estable-
cide su campamento provisional.

Los jefes indios fueron los primeros que vol-
vieron junto @ Luis; entonces que su curiosidad
se hallaba ya satisfecha, se arrepentian de ha-
ber cedido a ella y permanecido tanto fiempo ale-
jados de su amigo.

Al acercarse al campamento les sorprendio no
ver a Luis: y cierto desorden ﬂue reinaba en el
arreglo de los fardos, les llend de inquietud.

Apresuraron el paso. | -

Cuanto mas se acercaban, mas evidente se ha-
cia 4 sus ojos el desorden, pues estaban acos-
tambrados a observar esos mil indicios que a los
ojos de un blanco pasan desapercibidos.

En efecto, el paso que se habia dejado libre en
el recinto formado por los fardos, parecia haber
sido teatro de una lucha. Las pisadas de varios
caballos estaban fuertemente impresas en la
tierra hameda, y aun algunos fardos habian sido
removidos como para ensanchar la entrada, vy es-
taban lirados por alli.

Estos indicios, eran .mas que sulicientes para
los indios. Cambiaron enfre si una mirada de in-
quietud , y entraron en el campamento con paso
precipitado. : _

Luis estaba todavia como lo habian dejado,
tendido al través de la entrada de la puerta, con
sus pistolas descargadas en ambas manos, la ca-
beza echada haecia atras, los labios entreabiertos
y los dientes oprimidos.

Su sangre ya no corria.

Los dos hombres le miraron duranle un ins-

------

por una idea: ; donde ‘esta la virgen palida ?

Y de un salto se precipito dentro de la tienda.

—1Todo lo comprendo ahora! dijo volviendo
junto 4 su amigo. 13
| Los indios levantaron suavemente al herido en-
fre sus brazos 'y le trasportaron & la tienda, en
donde le tendieron sobre la hamaca vacia de
dona Rosario. | |

Luis habia recobrado el sentido, pero casi al
momento habia caido en un letargo profundo.

Despues de haberle instalade con la ‘mayor co-
modidad posible, los indios salieron de la tienda,
y con el instinto particular de su raza comenza-
ron 4 buscar indicios que no podian pedira na-
die: pero que les serian revelados por las huellas
que sabrian descubrir. i

Entonces que el asesinato y el rapto se habian
verificado ya , era préciso poderse poner en la
pista de los raptores para salvar a la joven, siaun
era posible.

Despues de minuciosas pesquisas que no dura-
ron menos de dos horas, los indios volvieron a
‘colocarse delante de la lienda, se senlaron uno

algunos inslantes.

Los peones y los arrieros habian vuelto jra de

la ceremonia, y al saber loque habia ocurrido

duranle su ausencia, quedaron aterrados,
Aquellos pobres hombres no sabian qué partido

adoplar, y lemblaron al pensar en la responsa-

que les pediria D. Tadeo. 7

Sin embargo, despues que los jefes hubieron
famado durante algunos minulos, apagaron sus
pipas 'y Trangoil Lanec tomo la palabra.

—Mi hermano es un jefe sabio; que diga 1o
que ha vislo.

—Hablaré, puesto que mi hermano lo desea,
contesté Curumilla inclindndose. La virgen pé-
lida de los ojos azules ha sido robada por ‘cinco
gineles. ' e |

Trangoil Lanec hizo un gesto de asentimiento.

—Esos cinco gineles venian del opuesto lado
del rio; sus pasos se hallan fuertemente impresos

LT a=r
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en frente de olro y fumaron silenciosos durante

bilidad que pesaba sobre ellos, y en la cuenta

en el suelo que han mojado en los silios onde
los caballos han puesto sus herraduras hamedas.
Cuatro de esos ginelesson huiliches, el quinlo-es
un rostro palido. Cuando han llegado 4 la entrada
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del campamento se han parado , han deliberado
durante un instanle, y.cuatro han echado pié a
tierra. Las huellas desus pases esian visibles.
~o==1Bueno! dijo Trangoil ‘Lanec; mi hermano
tiene los ojos de un guanaceo, y nada se'le
escapa. | | 0 £ Dlagvod
—De los cuatro ginetes que han echado pié a
tierra, tres son indios, lo cual se conoce facil-
mente por la huella de! sus piés descalzns, cuyo
dedo pulgar, acostumbrado 4 manejar el estribo,
esta muy apartado de los demas. Ef..cuarm es-un
muruche. La estrella de sus espueias ha dejado
en todas partes sefales profundas. Los tres pri-
meros se han deslizado arrastrandese hasta don
- Laiis, que conversaba en la entrada de la tienda
con la joven virgen de los ojos azules, y por
consiguienle volvia laespalda a los que  iban
hacia él. Ha sido acometido de improviso, y ha
eaido sin tener tiempo para defenderse. Luegoel
cuarto gie'e ha saltado comno el puma, ha cogido
a Ja joven entre sus brazos, y despues de saltar

segnnda vez por encima’ del cuyerpo de D. Luis,
ha ido & buscar su caballo;, seznidode los tres

indios. Perv D. Luis se ha levanlado de pronlo
sobte sus rodillas, en seguida ha Jlogrado ponerse
de pié, y solo entonces ha hecho fuego con sus
pisiolas sobre uno de los raptores, el caal ha
caido muerto. Este es el rostro palido. Un chareo
de sangre senala el sitio de swcaida, yen su-ago-
nia ha arrancado la yerba con sus manos cris-
‘padas.. Entonces  sus compaiieros han echado
Bié a tierra, le han cogido v han huido con él.
D. Luis despues de haber descargado sus armas
ha tenido un desmayoyha vuello & caer. Hé aqui
Jo que sé.. g0l _ |

=1 Bueno ! contesto Trangoil Lanec, mi her-
mano lo sabe todo.

— Los raptores, despues de haber levantado el
cadaver de su companero, han vaello 4 atrave-
sar gl rio y han:tomado inmediatamente la direc-
cion de las montanas,

Y ahora, ;qué hard mi hermano?

==Trangoil Lanec es un jefe esperimentado,
aguardara 2 D. Valenlin. Curumilla es jéoven y
buscara la pista de los raplores.

—=Mi hermano ha hablado'b
prudente, y los encontrara.

—Si, Curumilla los encontrara
mente el jele. : . |

Despues de haber pronunciado estas palabras,
se, levanto, ensillo su caballo y salio del campa-
menio. - | _ g DEbiNoE

Trangoil Lanee le perdio muy pronte  de vista.

~Luego volvio a instalarse juntoal herido.

El diatraseurrio asi. |

Todos los espaiioles habiantabandonado la Ha-
nura; lamayoer parte de los indios habian seguido
su ejemploc, v solo quedaban algunos araucanos
que tambien estaban hacieado sus preparatives
de marcha. [ B3

Sin embargos hacia; la tarde Luis 'se encontrd
mucho mejor }r pudo: referir. en Jmﬂ&s palabras
al jjefe dndio 4o quer habiaspasado; pero’ nada
.ﬁttle.m le dijo, puesto que esle lo habia adivinado
todo, ek
. ==10h!:dijoel joven al concla
bre Rosario! esta perdidal -

~—No sedéje abalir mi herrmano por el dolor,
contesto Trangoil Lanee cott dulzara. Curumilla
ﬁi%ue’lﬁ pista de los raptores 'y Ia joven virgen
pitlida se sabvaral” ' V0 |

— i Me diee V. eso con formalidad? jefe; esta
realmente Curamilla persiguiéndolos?. dijo el jo-
ven fijando sus ojos ardientes en el indio: ; podré
abrigar esperdnzas, en e’ecto? =~ L. o

—Trangoil Lanec es un Ulmen , respondid no-
blemente el araucano; la mentira nunca ha man-
chade sys dabios, su lengua no esta partidas le
repilo que Curumilla;sigue-a los raptores. Teaga
m1_hermino esperanza, que volvera a ver-al pa-
* jarilloque. canta. tan dulees; canciones en su

CORAZOR.:, (1 ) 1) B0
-oUn: leve rubor tiiio:el 'rostro del joven al oir
eslas palabras. Una sonrisa (riste arqued sus pi-
lidos labios, estrecho dulcemente la mano del jefe
gge dejo- caer de nuevo en su hamaca eerrando

0j08.

ren. Es sdbio v

. dijolacémica

ir. {Resario! po-

-
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De pronto se oyo fuera el galope furioso de un
caballo.

~=:Bueno! murmuro Trangoil Lanec mirando
alherido , cuya respiracion regular mostraba que
dormia profundamenie, ;qué dira ahora Va-
lentin ? |
o Salio
lentin. . _

El parisiense tenia las faceciones trastornadas
por la inquietud.

- —=1Jefe! esclamd con voz anhelosa, gsera
cierto lo que dicen los peones?

—Si, conlesto el jele friamente.

El joven quedé como si le hubiese herido un
rayo.

El arauncano le sento sobre un fardo, v colo-
candose juntod él, cogio su mano diciéndole con
dulzura:

— Mi hermano tiene mucho valor. 31

— 1Ay ! eselamoel joven con dolor. jLuis! mi
pobre Luis ha muerto “asesinado! ; Ohl anadié
con un gesto terrible, yo le vengaré! Solo por
cumplir con ese deber sagrady, es por lo que
consiento en vivir todavit algunos dias!

El jefe le miro un instanie, eon atencion.

— ¢ Que esta diciendo mi hermano ? repuso, su

presuroso 'y se encontro en frente de Va-

| amigo no ha muerlo. .

—10h! g2 qué procurar engafiarme ? jefe.

-—igo la verdad, D. Luis no ha muerto ; re-
puso el Ulmen con una voz imponeate que hizo
penetrar la conviccion en el corazon destrozado
del joven. ' |

—Oh! dijo eon un arrebato, levantandose de
un salle, ;vive? sera posible?

— M1 recibido dos heridas.

51, pero tranquilicese mi hermano; no son
peligrosas y dealro’ de ocho dias, 4 mas tardar,

|

| un guerrero se habia quedado. Al ver

esiara curade.

Valentin quedd un momento estupefacto al oir
afuelias buenas noticias, desp ies de la calas-
trofe que los pcones y losarrieros le habian anun-
ciado. |

. —=10h! eselamo echandose en los brazos del
jefe, a quien estrecho con una especie de frenesi
sobre sn pecho. Es cierto, jverdad ? ; No:sehalla
su vidaen peligio? [ 0] 58 1., 20719

—No; L:anguilicese mi hermano: Solo la pér-
dida de sangre le ha causady el desvanecimieito
en que ha caido, y respondo de él. |
«—raeias, gracias , jefe. Puedo verle, ;no es

cierto?

— Esta durmiendo. '

w=—10h! oo le despertaré, descuide V., sclo
que quiere verle: -

—Pues véale V., conlesto Trangoil Lanec son-
riendo: 11 | HAaF ]

Yalenlin entro.

—Miré un instante 4 su amizo, sepultado en |

un profundo suéio, éinelinandose suavemente
hacia ¢l , estam
en voz baju. _
-~ Duerme, hermano, que yo velo.
— Los labios del herido se agilaron y mur=
muro. 541 19 et 094
—Valentin!..... Salvalal......
El parisiense fruncid el entrecejo y enderezan-
dose, dijo a Tranguil Lanec. - -
— Yenga V., jefe, y refiérame con todos ‘sus
pormenores lo que ha ocurrido, a fin de que yo
pueda vengzar
ama. - D (il
Los dos hombres salieron de la tienda. -

AL,
 DIPLOMAGIA ARAUGANN,'

Antinahuel no habia permanecidomucho tiem-
po ocioso. Apenas hubo desaparecido la escoella
del general enire un'remolino de polve, euando
volvio a montar a‘caballo,
araucanos cruzo el rio. wEoesl

Cuando llego a la opuesta orilla, hinco su lanza
en lierra, y volviéndose hieia el Chasqui (he~
raldo ) , que iba a su lado dispueslo a-ejecularsus
oedenes, le dijors 1o0n 0 o0 o g aob zo0d |

—Que los grandes Toquisy los Ulmenes ¥ los

=¥

e

=T By

po un beso en su frenle, diciendo

a mi hermano ysalvar & la que

| puma blanca, demostra

y seguido dé los jefes |-

Apo-Ulmenes se rennan aqui dentro de ung
El fuego del Consejo se encendera en esle
para un gran Aucca-coyog (Consejo). Ande

‘EI Chasqui incling la cabeza sobre el cugll
su caballo y le clavd las espuelas. 4

‘Antinahuel dirigio una mirada en forno g
Los jefes habian regresado a sus ﬂhnzasl, ¥
(|
sonrisa arqued los labios del Togui. i

El guerrero era hombre de elevada estaf
de semblante allivo, y cuya mirada pene 1
tenia una espresion feroz y. cruel. S

Parecia estaren la fuerza de laedad, es 4
tenia proximamente cuarenta afios. Llevah
poncho de pelo de llama, de estremada finy

e colores muy vivos, y el largo baston deg

de plata que tenia en la mano
cer por un Apo-Ulmen.
« Contesto a la sonrisa del Toqui con una mi
de inleligencia., é inclindndose & su oido, lef
¢on un acenlo de odio gozoso: §
—Cuando los Cuguardos se destrozan enlf
preparan buena ‘comida para las aguilas d¢
Andes. ' , S
—Los puelches son dguilas, contesté &
nahuel, son dueios del opuesto lado.de lasi
tanas, y dejan a las mujeres huiliches el cuif
de: lejeries los ponchos. 4 i
Al oir esle sarcasmo lanzado contra los M
ches, fraccion del pueblo araucano que se d
principalmente a la agricullura'y eria de i
el Apo-Ulmen fruncio el ‘eéntrecejo. 3
— Mi padre es severo para con sus  hijos,!
¢on voz bronea. - i
~—El Ciervo Negro es un jefe temido de sul
cion , conlesto Antinahuel con un acento cul
liador, es el prunero de los Alpo-Ulmenes d
Allaregues { provincias) del Languem-Mapus|
marca marilima). Su corazon es puelche . ¥
alma se regocija cnando esld a mi lado. g Por!
10 han de estar sus Ulmenes en la misma dif

, le daba ag

sicion de animo que ¢l? _ i
—Mi padre lo ha dicho. Oblizadas 4 vivi
conlinuas relaciones de comercio con los Cul
inea (miserables espanoles), ias tribus @
Languem-Mapus y de las Telbun-Mapus {pais
no), han dejado su lanza para:lomar el azall
¢ han techo labradores. Pero no se equive
mi padre: el anliguo espiritu de suraza teset
siempre en ellos, y el dia en que fuera préf
que se batiesen por su independencia, tod®
izarian a la vez para castigar a los que piel
diesen avasallarlos. : SR A
— 1 Sera eierto! esclamé Anlmahuel con'®
veza ., deteniendo repenlinamenle su caballo ¥i
rando frenle a frente a su'interlocutor. j ARl
dré contarefectivamente con ellos? 13
— i A qué hablar de eso en estos momen
dijo el Apo-Ulmen con ‘una sonrisa irénica. |
acaba mi padre de renovar les tratados col!
rostros palidos? Sl i
~—Es ¢ierto, dijo el Toqui lanzando una mif
profunda al guerrero indio. La paz esta aseg’
da para mucho tiempo. .
~—Mi padre es un jefe'sabio.. Lo que hac
bien, repuso el otro bajande los. 0jos. i
Antinahuel se disponia:é contestar, ﬂuﬂﬂﬁw_
indio llezé a rienda suelta , -y por un prodigh
destreza que solo pueden ejecutar aquellosg”
les consumados, se deluvo subitamente d® f
de:los jeles, y permanecio inmovil:.como und®
latua de bronce. LB
Lia respiracion anhelosa de su caballo, Wﬁfj
rojaba por el hocico un-humo 'espeso, Yrﬂ’é
cuerpo eslaba 'surcado gnr_ torrentes de um J
an ‘que habia dad? "

alwf’]
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carrera larga & escape tendidos !
Antinahuel le mire un instante, .
— Mi hijo: Theg-teg (el fulminante) h
un viaje rapido. ERiBTY
—He ejecatado’ las ordenes de mi padre; ™
testd el indio. . L
Al oir estas palabras, el Apo~Ulmen, pof™
crecion, volvic su caballo parmaléjarse.
Antinahue! puso la mano sobré'su brazo-

9= El Clervo-Negro puedé guedarse .dijﬁ_j;
HE ml pﬂllz'?i'i"? -‘I.'-'!I._ _ i '-'..,".:'..n. I 1u-'l':-_' 3 :-i._-;‘l,‘;f'.::'! ;
Wil

|
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quedaré si--mi padre lo desea, replico el
con dulzura. Tuiae
10 __Pues que se quede: Su padre no iene velos
."fr{iiﬁéndnﬁg-.hﬁu'ia el guerrero indio, que
‘continnaba inmovil, afiadio : |

—(Que hable mi hijo.

| este. Han desenterrado el hacha y la
ﬂﬁaﬂ?ﬂﬂ]tﬂ conlra sus propios pechos. :

¢ —dymi (1oh!) esclamo el Toqui con fingida
"o son Caguardos para devorarse enlre si.
X se volvio hacia el Ciervo Negro con una son-
“risa de espresion incefinible. _
'8 Theg-leq no se equivoca, contesld grave-

Pl driie gl

"menle ¢l guerrero indio. Sus ojos han visto bien.

'La tolderia de piedra que los rostros palides lla=,

“man Valdivia, es en este momenlo un brasero
~de retivo @ Guecubu, el génio del mal.. . .
' .—iBueno! repuso friamente el Toqui, Mi hijo
“ha vislo bien. Es un guerrero muy valiente en la
. hatalla, pero lambien es prudente, y habra per-
“manecido aparlado para regocijarse sin procurar
" saber {h;;ienz llevaba la mejor parle.

i Jheg-teg es prudenle ; pero cuando mira,

I nlerrogarle. | *

i —;Bueno! El dgran guerrero. de los rostros pa-
lidos ha marchado de aqui para volar a socorrer

43S soldados ; la yentaja habra sido suya.

,0 Bl indio se sonrio sin conteslar. _

© _—0Que hable mi hermano, repuso Antinahuel.

1 & Toqui de su nacion le inlerroga.

o A

Fl
T

) de los rostros palidos esta prisionero en po-
r de sus enemigos. Sus soldados se han disper-
y 0o como los granos de trigo sembrados en la
greuEa. oo 1140 | i (13
~ —1Aymi! esclamé Antinahuel con fingida co~
* lera, Mi hijo tiene Ia lengua embustera. Lo gue
o Wice, no puede ser. ¢ Llega a ser el dguila presa
« (el mochuelo 2. El gran guerrero tiene el braze
¢ como el rayo de Pillian, y nada le re-

i {::j f
y

i« o mnEse brazo tan poderoso no ha podido salvar-
o & Kl gran guerrero esla caulivo. El puma va-
» ‘ente ha sido sorprendido por los zorros astulos,
¥ ha caido, traidoramente. vencido, en el lazo
{0¢ habian tendido bajo suspiés.

..~ Pero y sus soldades ? El gran Toqui de los
-ﬂﬂf?}e{rﬁ{_enia un ejército numeroso,

=St

. K48, los soldados, llenos de desconsuelo y espan-
. 0por Guecubu, han sucumbido bajo los golpes
i m_ﬁnemigus irritados. ' Ty, Py
.—:“;';{,gglﬁs jgfes vencedores les perseguirian sin
' "M6a alguna? 4 ¥

* . —¢Para qué? Los rosiros palidos son mujeres
 Mvalor, Tan luego como sus enemigos lloran é
¢ “iPioran gracia, los perdonan. ' ‘

¢ o Aloir esta noticia, el Toqui no pudo reprimir

4 %Em&i{imientu de impaciencia que disimulo en
* =Los hermanos no deben ser inexorables, dijo,
¢ Yando alzan el hacha unos conira otros, pues
; %ﬂl uerer pueden herir al amigo. Los guerreros
" é ‘han hecho bien.
J I
¢

&l indio se incling en sefial de asenlimiento.
- —40ué hacen ahora los rosiros palidos? re-
- P00 efjefe, |
.- %’;“Sﬁ hallan reunidos en el fuego del con-

LT

i
g mEEIBllEﬂDT, son ]ll_}_ll_]bl_fﬁﬂ prudﬂmes. Estoy con-
| Sonr., J8 mi_hijo, conlinuo Anlinahuel con una
ﬂliém,-graﬂlnsa. Es un guerrero lan diestro como
ﬁaﬁgéiw1 Y puede retiraise para disfrutar el des-
Cary EP'QIUE le es tan necesario despues de lan larga
I '-'T@Tllﬁg.-te;g_ns} esta cansado. Su vida es de mi
8 ﬂi’;‘;{?{ contesto el guerrero inclinandose; puede
eI de ella 4 su antojo. i _
s "é"r@%}u@;mﬂl s¢ acordara de su hijo, repuso
VS e laciendole una senal de despedida.,
f Er; dndio se incling respetuosamente ante su
k)
:' i

‘ﬁﬂ y P-pi'iﬂ}iﬂﬂ{!ﬁ las rmiiiiaa y reirenando ja
» hizo ejecutar una corvela a sn eahalls que

E
[
i
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-_-_13?5; Chiaplos (espaiioles) se estin batiendo,
gontesto

sorpresa , mi hijo se engafa, Los rostros palidos.

%ﬁﬁ’dleme que el volean de Autaco, que sirve

uiere ver bien, Lo sabe todo, y mi padre puede

quel a guien mi padre llama el gran guer- |

-Ya se Jo he dicho a mi padre. Cau_ti-.w) el |

se levanlé del suelo en-un salto enorme, y se-alejo
caracoleando. _

El Toqui le siguié un momenfo con la vista
con aspécto distraido, y dirigiéndose al Apo-Ul-
men, le preguntd: - _

— ;Qué piensa mi hermano de lo que acaha de
decir ese hombre? _ i

. —Mi padre es el mas sabio de los Toquis de la
nacion, el jefe mas venerado de las tribus arau-
canas; Pillian inspirara a,su espiritu palabras que
subiran a sus labios y que nosotros escucharemos
con respeto, conlesto evasivamente ¢l Ciervo Ne-
?fm , que temia compromelerse con una respuesta

| harto franca. . . .

—Mi hermano tiene razon, replico el Toqui
con una mirada orgullosa. Nteu cuet ni amey
ma'ghon (1engo mi1 ninfa).

‘ dEl Apo-Ulmen se inclind con aire conven-
cido. e
~ Harémos.observar al lector, con molivo de esla
espresion gue por primera vez sale de nuesira
pluma, que en la milslogia araucana, ademas
e un numero infinito de dioses y diosas, hay lo

que llaman amey malghon, es decir, ninfas es-

piritnales que de:empeian cerca de los hombres
el oficio de genios familiares. No hay jefe alzuno

tener una a su servicio. _

Por eso, lo gque acababa de decir Antinahuel,
lejos de retraer al Ciervo Negro, le inspiro, por
¢l conirario, mayor veneracion hacia su jefe,
porgue ¢l tambien se enorgullecia inleriormente
con la idea de tener a sus ordenes un espirilu fa-
‘miliar, aunque no se alrevia a afirmarlo en alla
VOZ.

Lrompetas y los lambores araucanos.

Los chasquis llamaron & los je’es al Consejo.

— ¢ Qué hara mi padre? pregunto el Apo-
Ulmen. ... . | __

— El hombre es débil, contesto Antinahuel,
| pero Pillian. ama a sus hijos los moluches, v
me ‘inspirara las palabras que pronunciaré. Mi
unico deseo es la felicidad de la nacion araucana.

- —Mi padie ha convocado el gran Aucca-Coyog
de la nacion. ;Sospechaba , pues, la nolicia (ue
acaba de saber?

— Antinahuel lo sabe todo, contesio este.con
fingida sonrisa. | |

— ;Bueno ! yo sé lo que mi padre piensa.

—Quizas. T =

—Acuérdese mi padre de las palabras que he
pronunciado. | | _
I__-—-Wilis oidos estan abiertos, que las repila mi
11j0.

]—{Iuandﬂ los Cnguardos se deslrozan entre si,
preparan buena comida para las aguilas de los
Anaes. .

—1 Bueno! dijo Anlinahuel riendo, mi hije es
un gran jefe , que me: siga al Aueca-Uoyog. Los
Zuerreros nos aguardan.

Los dos araucanos cambiaron una mirada de
indefinible espresion. _

Aquellos dos hombres tan astulos y disimu-
lados, se habian entendido sin confesarse nada
uno a otro. | | .

Se dirigieron a galope al silio en el cual los
jefes les aguardaban formadosen circulo en torno
de un brasero cuyo humo subiaen torbellines ha-
cia el cielo.

XLL
DIPLOMACIA ARAUCANA.
(Contiruacion.)

Los araucanos a quienes ciertos viajeros mal
informados 6 de mala fé se obstinan en repiesen-
lar como hembres salvajes sepullados en la bar-
barie mas espantosa, son, por el contrario, un
pueblo relativamente muy civilizado.

Su gobierno, cuyy origen se pierde en la. noche
de fos liempos, y que en la época de la conquista
por los espanoles se haliaba lan bien organizado
y funcionaba con la misima facilidad gue ahora,
es, segun hemos dicho en nn capiiule preceden-
lte, una repuniica aristoeratics J
cialmente fendal.

afamado enlre los araucanos que no se alabe de

En aquel .momento. sonaron: con  fuerza las | , B
‘| conseryar su pureza , gunardandose, sobre {odo,

8 aspenio esen= '

—— S Fr——

Este gobierno que toma todas las apariencias
de! sislema feudal ,, liene tambien todassus cua-
lidades y todos sus defeclos. "

Asi, pues, esceploen liempo-de guerra, los
Toquis no tienen mas que la sombra de los sobe-
ranos. El poder resitle en la corporacion enlera
de los jefes, quienes sobre las cuestiones de im-
porlancia deciden en upa reunion general deno-

{minada Bula-Coyog 6 Aucca-Coyoq, gran consejo
0 consejo de los hombres libres, porque fal es el

nombre que hacen alarde de darse entre si, nom-
bre muy juslto, puesto que nadie ha podido some-
terios en liempo alguno.

‘Estos ¢onsejos se celebran generalmente & la
vista de todos en una pradera estensa. '

Antinahuel habia aprovechado presuroso el
| prelesto de la renovacion de los Lrafados para
procurar oblener de los jefes la autorizacion para
gjecutar los provectos que hacia tanto tiempo es-
:aba madurando en su mente.

El codigo araucano, el Admapu, que resume
todas las leyes de la nacion, le iuiponia esla
ybligacion, de la cual no aicanzaban a relevarle
| su fama y su popularidad. : .
 Pero esperaba vencer la oposicion de los jefes
) su repugnancia a condescender con-su volan-
lad , merced a su elocuencia y a la influencia que
' varias ocasiones habia ejercido ‘sobre el animo
de los ulmenes, aun los mas resucltos & re-
ststirle. ' .

Los araucanos cultivaban con buen éxito el
wle de la palabra, que entre ellos conduce a
[os honores publicos. '

Se esforzaban para hablar bien su lengua y

le introducir en ella palabras esiranjeras. Lle-
van lan lejos esto que, cuando se eslablece entre
ellos algun blanco, le obligan a dejar su nombre
para lomar uno de su pais, "

El estilo de sus discursos es figurado y alego-
rico. Benominan Coyagtucan al estilo de I}:r]a arem
gas parlamentarias. Es digno de nolarse que es-
tos discursos comprenden todas las paries. ‘esen-
ciales de la verdadera retdrica y 'casisiempre se
hatlan divididos en tres puntes. = 5]

Las pocas palabras gue acabamos de decir,
bastan para probar que los araucanos no son tan
salvajes como se complacen en suponerlos.

“En resumen, un pueblo pequefio, que sin
avuda y aislado en el estremo del continente,
que desde el desembarque de los espanovles en
sus playas, es deeir, desde hace (rescientos
afos , se ha resistido censianlemente solo a los
ejércitos europeos , compuestos de soldados aguer-
ridos v de avenlurerps ¢adiciosos a quienes nin-
cuna dilicullad parecia que habia de delener, y
que ha con-ervado inlactas su independencia y
su nacionalidad; a nuestro modo de ver es res-
pelable, en todos conceplos, y no dele ser manci-
llado 1mpunemente con el nombre de barbare,
| venganza (risle y despreciable de los hombres o-
aullosos ¢ impelenles que nunca. han podido
vencerle, y que hoy le pagan un tributo bajo las
apariencias engaiosas de una ofrenda anual.

Nosolros que, arr:zija{, 05 por la casualidad de
nuestras avenluras de viajes.enire aquellas {ri-
bus indomables, hemos vivido muchos dias con
ellas, hemos tenido ocasion de juzgar sanamente
a aquel pueblo desconocido, y hemos podido apre-
ciar loda_ su senciilez, toda la grandeza y gene-
rosidad de su caracler.

Terminando aqui esla digresion algo larga.
(ributo de gratitud pagado 4 anliguos amigos
muy queridos, volverémos a tomar el hilo dc
nuestra parracion.

Anlinahiuel y el Ciervo Negro Hegaron al sitic
en yue se hallaban reunidos los jeles.

Echaron pi¢ a tierra y se mezclaron con el gru
po de los ulmenes. _

Los jefes, que conversaban pacificamente en'ri
si, s¢ callaron al verlos llegar, y durante algu: o-
minules reino en la reunion el mayor silencio.

(e conlinuardg).
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EL ANGEL MALO.

NOVELA ORIGINAL

' DB JUAN DE LA CRUZ BERRIO.

LR

(Continuacion.—Véase el nam. 31).

CAPITULO 1V.
LA TEMPESTAD.

Hondamente desconsolado se reliro Pietiro de
la huerla, y apenas pudo acertar a ir & su casa.
Era esta muy modesta, pero limpia y aseada,
erigida en frente del Procuratié, que hoy esla uni-
do al bello v solido edificio de las prisiones, por

un magnifico puente de marmol llamado del Sus- |

iri . ;
: El canal oscurecia sus aguas casi a los bordes
de la puerta y una gondola habia amarrada por
lo ordinario a la escalera que descendia desde su
mampirlan.

Piettro subio la escalera, empujo la puerta, y
pasando una habitacion sin saludar a los que en
ella habia, cabizhajo y ftrisle, se encerrd en su
dormitorio. '

Los que habia en la habitacion indicada, eran
Masaniella, mujer de cincuenla aiios, arrugada,
encanecida, peroaun firme y supersliciosa, y su
marido Piazzini, gondolero, hombre de genero-
s0s sentimientos, como lo demostro cuando reco-
gio moribundo a Castell en el Litlorale, agil, fo-
20s0, pero crédulo y como apocado por los reve-
ses de fortuna que habia sufrido.

— 1 Por san Giovanni Paulo! esclamo Masanie-
la; ;no has leido en su rostro?

— Si, Masaniella, he leido que debe gangre-
narle mucha pena el corazon cuando no ha sa-
ludado siguiera a sus padres.

— 31 nosotros fuéramos sus padres verdadera-
menle, jno te parece que seriamos demasiado fe-
lices con {iener un hijo tan hermoso y lan ga-
lardo.

—Es la envidia de los gondoleros , Masaniella;
pero como nosotros le hemos criado , debemos es-
tar contentos y ufanos.

— Mientras él sufre con penas que desconoce-
mos , Piazzini.

~— 1 Calle! ;Se habra sublevado contra el desti-
no que le dio el oficio de gondolero? ; Ah! si asi
fuera, jcuanto daria yo por ser un Rezzonico ¢
un Tiepolo! ~

-—No, no creas tus pensamientos; ;jpiensas que
Piettro es ambicioso ? Si fuera ambicioso ; no ha-
bria ya brincado a un buque que se hiciese a Ia
vela para las Indias? De las Indias han vuello
muchos ricos y sobre todo los venecianos.

—Pero no ahora, Masaniella, porque los
liempos que corremos son bocanadas del mismo
angel malo.

—10h! callal..... calla!l..... ;No sabes que me
aterra el nombre del angel malo?

— ¢ Y por qué no le hemos de tener en los
labios para maldecirle, cuando él ha sido quien
condujo a los genoveses a las Indias por un cami-
no mas corto que el nuestro?

— Eso0 lo dices tu.

—Y todos los venecianos que se han criado
en el agua , respondié Piazzini.

— 1 Dios mio! este hombre no le teme al angel
malo; ;daras lugar, Piazzini, 2 que una nocie
te coja de los cabellos v te lleve al castillo
Negro?

— Yo temo & todos los castigos que Dios en-
via; pero el signor Caslell ha dicho muchas veces
que no debemos indignarnos contra el angel ma-
lo, y como el signor Caslell jamas habla fuera
de razon , Iy“u no me indignare. ;Y quieres que
le tema ? El signor Castell reveld ademas que
ponia en duda la exisléncia del angel malo.

—1Ya! zpero por qué? no recuerdas? Fué
porque Pieltro y otros gondoleros iban a ir al
castillo Negro con el objelo de matarle. Dios
mio! anadio de repente la vieja dando un relem-
blor, si estara Pietiro tristeé porque se le haya
aparecido el angel malo!
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| una victima de la fatalidad.
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jquién sabe! ok

—No es por eso!l grito MNasaniella; ahora
reflexiono que no es por eso!

— ¢ Que le se ocurre ?

— ¢ Habra refiido con Giorgia? A

— i Didbolo! podra. ser, pero no, Masaniella:
(olvidas que ya tratamos con Blondina que se
casaria con Giorgia ? _ L

—Es cierto, y sin embargo, bien podra Gior-
gia no querer ya casarse con Piettro.

—Maiana lo sabrémos.

— ¢ Me llevaras de visita al Littorale?

— & Y tu para que vas a tomar esa molestia?

—10h! voy 4 ir a casa de Blondina por si
Giorgia no ama va a Pietlro ponerla mas encar-
nada que una amapola.

—Bien , mafiana irémos & pasar alli la tarde.

—En fin, articulé Piazzini un tanto remiso, | rera cuando la familia de Piazzini llegé 4 casa ¢

— 5 Que hora sera?

—En san Marcos han sonado las diez.

Y Piazzini recostando la cabeza en el res-
paldo de la silla quedo alelargado, mieniras Ma-
saniella doblando la frenle sobre las rodillas prin-

| cipio a sonar con el angel malo.

Piettro en aquel instanle paso entre los dos de
puntillas, y saltando cinco minulos despues a la
oondola, se deslizo 4 lo largo del canal.

La noche estaba apacible y solemne.

El silencio sepulcral que inferrumpian los mur-
mullos de las aguas la ﬂaha una espresion mis-
leriosa.

El traje holgado de gondolero que cubria a
Pieltro, era bamboleado por la brisa, y sus fac-

ciones las iluminaban los rayoes platcados de la

luna.

Caiale el cabello sobre el cuello en forma de
bucles; sus ojos eran grandes y negros; lineas
purisimas destacaba su nariz; la sonrisa que pa-
recia anexa a sus labios, tenia algo de magnéti-
ca, y toda su fisonomia respiraba valor y ju-
ventud.

Remando con su habilidad acostumbrada, no
tardo mucho en llegar al Littorale. :

Un cuarlo de hora despues, Piettro cruzo la
solitaria huerfa v se acerco temblando a la reja
de la casila de Giorgia.

—Si, murmuro, jella no me ama! ella no se
acuerda de mi! y sin embargo, vendré a su reja
todas las noches, pero lo que es verla, lo que
es cambiar mi palabra con la suya..... | Dios mio!
N0..... JAMAS..... JAMAS..... [ Ingrataly yo que le
ofrecia lan puro mi corazon!..... y yo que tanlo

Pietlro sintio un dolor agudo en el corazon con

los celos que aun rafagueaban en él como una

iidra espnlosa, y limpiandose el sudor que ane-

aba su frenle, se reliré mas enamorado de aque-
los silios, que tan poderosa influencia ejercian
sobre su existencia.

Y volviendo a manejar los remos de la gondo-
la, enlro en Venecia entonando una cancion que
podria baulizarsela con el nombre de triste en-
decha . |

En toda la noche pudo reconciliar el suefo.

Y es porque la juventud estima en tanto sus
emociones, siempre grandes y sublimes, que se
figura que un mundo se desploma sobre sus hom-
bros cuando le punzan en el corazon los celos

borrascosos del primer amor. :

A olro dia, Piellro parecia con su melancolia

El amor, para quien lo siente, es una joya ines-
limable, y para quien le mira impasible, es una
perla falsa. |

Piazzini frisaba ya en la edad en que se cree el
ullimo conceplo; pero por disipar la tristeza del
joven, le insto & que fuesen aquella larde a casa
de Giorgia: tan cierto es que sila vejez no tu-
viera compasion tildarian de loca a la juventud.

Piettro se nego a ir de visila a casade Giorgia.

Pero asiéndole Masanielia de un brazo, el jo-
Eeil, por decirlo asi, se dejo llevar hasta la gon-

ola,

Entonces no tuvo valor para resistir la fenta-
cion de ver a la mujer que amaba, y lomando los
remos con vigoroso ademan, la gondola volo so-

observo Piazzini con ese senlimiento re}ig_ius'n‘_"

bre las aguas.
El sol habia andado la tercera parte de su car-

(xiorgia.
La puerta estaba cerrada. : o
Pietiro dio la vuelta a la casa y enconiro tam.
bien cerrada la ventana de la reja. - (]
— ; Habran ido de paseo? preguntoé Mas.
niella. ' !
- —Quereis saber donde estan
—;Donde ?
— Yenid.
Y los condujo 2 una ligera colina que habia}
veinte pasos de distancia.
En la falda opuesta de la colina, sobre dos pa
uenas rocas que ¢l mar lamia , estaban sentady
londina y Giorgia, Croverto y Castell. |
La lﬂﬂﬁﬁﬂ en aquella especie de rada se colun
piaba con un movimiento majestuoso y casi &
citante. .
Do s minutos despues las dos familias se abr
zaban, en tanlo que las aves chillaban inquiely
en el mar. {
Giorgia no se alrevia a levantar los ojos héc

, dijo Piettro.

Pieltro, y este aparentaba no mirarla arrancani

con un junco las
en la orilla.

Al fin, tampoco esta vez pudo resistir la t&nl%-!
cion, y acercandose a la joven, le indico la s
perficie lranguila del mar, como diciéndole qu
su amor era mas bello que aquel magnifico pant
rama que se presenlaba a la vista. |

-—,;‘Elué cosa mas bella que esas aguas, espe
donde Dios se regocija? pregunto Giorgia com
respondiendo a aquel pensamiento. "

— 1 Qué! dijo Pietiro. I

-~ Nada hay mas hermoso, en efecto, hijo mi

plantas acuaticas que crecit

{f

g

mas hermoso que ese mar, escepto tu rostm

donde Dios mira su propia belleza. !.

los marinos tienen hacia el mar.
— Es verdad, murmuro Pietiro; de suerte’
solo Giorgia pudiera oirle , es verdad; nada

Giorgia se sonrid. 4
— i Por qué no surcamos como olras veces éf
golfo lan tranquilo? esclamé con ansiedad.
—No, dijo Blondina, la tarde no esta & p
posito. o
—No se ve una telarana en el cielo, repud
Masaniella deseosa de que su hijo pudiera hablé
a solas con Giorgia. bt
—Mucho habeis perdido la vista, Masaniell
[]ﬂl'[]l:f en el horizonte asoma una especie de (e
pestad. T
— Aquel celaje es de color, objeto Piazzini.
— 1 Demonio ! ; habeis perdido, no la vista cﬁﬁ

e T —y
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|

vueslra mujer, sino la brujula, signor Piazzl |
repuso Castell. b
—En fin, madre mia, murmurd Giorgia abr

zando a Blondina, y poniendo los labios en Eﬁ:‘:

3
-
!
g
1]
|

oido; quiero pasear con Piellro para que sé*
quite el disgusto que liene conmigo. v
Blondina no sabra conlrariar ningun propdsit
de su hija, y asi que dijo con una sonrisa:
— Vamos, Pietiro, da un paseo con Giorgia P
el gﬂlfn., pero sin que os perdamos de vista.
roverto, que aguardaba con reprimida @
siedad el resullado de aquella discusion, ocull
la frente entre las manos. | e
En tanto Piettro, rebosando jabilo y felicidi
acerco la lancha, y Giorgia se melio en ella
una satisfaccion indescriptible.
Pietiro tomo los remos y se alejo de
entonando una preciosa cantinela. 5
A poco flotaban en medio del golfo y se d“:
tinguian en pequefios bultos los espectadores ¢
los contemplaban sobre las rocas. 1
Piettro dejo los remos y se acercéd & Giorg"
i

1a ﬂriﬁﬂ*

asiendo con delicadeza una de sus manos,
—Te doy gracias porque al fin me haces
choso, dijo con espresion de alegria. il
—¢ Y cudndo no he querido yo hacerte?’i
puso Giorgia con aquel acento de efusiva Elﬂ@-ﬂ,.
;;id_::lld que le daba un reaice de inocencia ta8
inila, - e
— Aver hablabas con unhombre, como 5 i
estuviera; ;no le acuerdas, corazon mio? .
~— 1 Pobre Croverto! No le tengas odio, quér™
Pieliro. : ol
—Te besé dos veces la mano.
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rque yo le adoro como @ mi madre y a Castell;

&ilé tienes desconfianza de mi?

—iPero besarte la mano! _ :
—No tengas cuidado, que & él no le digo mas

2 que Croverlo, y 4 ti Pietlro mio; & él le adoro

| sona que se adora se
. gue es estrano al amor, donde no hay mas que
snceridad , afecto, belleza, confianza. Eslo lo S6
{ por la esperiencia, Piettro, porque {1 estas a mi

i ti te amo; ¢no vale mas el amor? A la per-
le mira con algun respeto

' ado y me parece que no estas, al mismo liempo
s aiie sienfo correr por mis venas und felicidad que

que cayo de rodillas 4 sus piés, inmévil, absirai-
do, silencioso. |

i o [ruedﬂ esplicar. jOh, Pietiro mio! en nombre

de lanta grandeza con que Dios nos rodea en esle
momento, te suplico que no le enfades nunca
Onmigo.

Pietiro no sabia qué responder. _
Tan embargado, tan fuera de si la escuchaba,

Luego toco con los labios la mano que asia dul-

i temenle, y se puso @ mirar sus ojos como cuando
. se contempla estatico la inmensa belleza del uni-
Yerso. '

Tan felices eran en aquel moniento que no ad-

virlieron que las olas se agitaban inquietas, y

. stcabeza,
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i que el celaje se habia trasformado en nube sobre
. -
]

Los que habia empinados en las rocas de Ia ori-

lla, exhalaron un grito penetrante que se adhi-
110 con el prolongado chillido de las pavioias que
* revoloteaban en la superficie erizada del golfo.

Los relampagos cruzaron el firmamento segui-

dos de roncos truenos que relumbaban en las
¢oncavidades, v el mar rompio en estrepitosos
* hugidos que revolvian los prof andos abismos.

. —iDios mio! Dios mio! esclamo
¢ il hija! -

Blondina;

—Todavia se ve la lancha, grité Caslell. -
—1Ah! balbuced Masaniella; jmirad alla a lo

© largo!..... Un fantasma sale de las olas..... es ne-
. gI,.., horrible..... | El angel malo!

Y se desmayo.
Blondina se apoyo en la roca para no rodar al

;i Mihija! articulaba, mi hija !

Pero su voz desfallecida se ahogaba en la voz

~ Irilada v emnipotente de la naluraleza. |

. —iRayos! no se ve la lancha! grito Castell.
E;*:AI ‘mar! trond Croverio; salvemos a Gior-

1Al mar! repitio Castell ; salyémosla !l

~‘Blondina se desmayo. |

i;ﬁﬁﬂsn- velo de oscuridad sepultd los mares y

ﬂmf;rlais parecian querer  esirellarse contra el

et "
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A los primeros truenos, Piettro volvio en si y

y . anz6 up grito de desesperacion. Tomo los remos

I
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— Sy 2y ;
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“n celeridad ;

pero no pudo corlar las olas,
Entonces alzo los brazos al cielo con espresion

"Wirando ;

g

Ueimpiedad, y Giorgia los bajo temblorosa, mur-

~No blasfemes , Piettro mio.
~Pero tu corres peligro. |
~Yo estoy en el cielo, puesto que estoy a tu

. ado, .

~No; no morirds , balbuced Pieltro; jsoy ca-

B

f conducirte a la orilia sobre mis hom-

| !r".i_ﬂi’-gia echo alrededor una mirada, y al con-
plar tan furibundos los abismos que amena-

Pt B -
han tragarlos, no pudo sostener por mas tiempo

. Cruzo las manos en el pecho y cayo desenca-

¥
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%?Slﬂt’e ‘donde eslaba situado el castillo Negro.
184lro casi arrastrd a Giorgia a la orilla, mien-

Iy ¥ palida 4 los pies de su Pietiro.

Hﬁg_“-*!ﬂrliellinn mugider arrasiro la lancha como
uE U E

.piﬂ&'ﬂa&ara de nuez.

S0las voleaban la lancha.

ﬁ%’? min}llns despues, esle pequeio atomo per-
Ho'en la inmensidad , se estrello contra la costa |

& M.E.C.D. 2016
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__Y la besara cuantas veces desee, Pieltro,

Ly e

tras la lancha refluyd bacia el interior del mar.

Despues la estrechd entre los brazos medio des-
mayada, y anduvo algunos pasos en busca de una
grufa. '
® De repente oyo fristes aullidos en el golfo, y
volviendo sorprendido la cabeza, vio una cosa
negra que flotaba en las olas.

Pero entonces una mano robusta y superior le
robo a la joven de los brazos. |

Piettro dié un chillido de terror , y vié al mismo
tiempo que una especie de fantasma blanco des-
aparecia con Giorgia en el vienlre de una roca
por una abertura gue volvié 4 cerrarse inconti-
nenti.

— | Signeme ! : ; :
—No veo, ymesera imposible, replicé azorado.
—Como vo soy todo espiritu, tendriamos la

{ misma dificultad, aun cuando le sustrajera el

lienzo que cubre tu rostro; pero teniendo yo la
facultad de elegir y adoptar la forma que mas
me agrade , hé aqui de qué modo podré condu-
cirle 4 un buen punto de vista como en oiro

| tiempo el demonio llevo a Jesucrislo.

— Piettro percibio entre la suya una mano es-
cualida, huesosa, fria, aterradora.

—Sigueme, repilio la Voz.

Un escalofrio eirculo por las venas de Piettro,
que se afirmo en la mano , siguiendo con efecto

Piettro no se hubiera admirado tanto de unalla direccion que Je marcaba.

i
| Piettro mirg en rededor y nada vio; su frente

sima _(t[(ue se abriera a sus piés, como de aquel es-
tupeado prodigio. |

lanz6 4 la roca, haciendo infinilos esfuerzos para
moverla, pero todo en vano; quiso llamar a Gior-

Frenélico y casi loco de indignacion, se aba-}con enormes peiiones

gia, y el nombre quedd helado en sus fabios tre-
mulos y entreabiertos. —

~ Entonces se quedd inmovil , estupelaclo, avido,
desencajado y yerto de horror, de suerte que

cualquiera le hubiera tomado por un hombre

convertido en estitua como la mujer de Loth.
—¢Quién es? quicn es ? balbuced como si bu-
viera delante el fantasma blanco.

—El Angel Malo! respondio una voz caver-
nosa y estremecedora.

se cubrio de sudor frio y sus cabellos se crispa-
ron. Tan aterrado estaba que no supo conteslar
sino con un mugido que se escapo de su €o-
razon. -

{rida!

— i No me crées? dijo la voz misleriosa. 1 Tan
cierto es lo que te revelo como que he promo-
vido la tempestad para que arribases a mi gua-

— 1 Es imposible! imposible! tartamudeo Piel-
tro confundido.

— ;. Qué no?

— Has robado la mujer que adoro por una trai-
cion inesplicable; ¢pero te figuras que soy lan
débil que vaya & creer en tu omnipotente poder:

—Olros mas inerédulos he convertido, y en
prueba de que la tempestad ha sido impulsada
por mi,: ebserva como se ha disipado en cuanto
he realizado mi deseo.

tener un poder omnipotente?

eliro se asi¢ a Giorgia para nadar con ella si

En efeclo, la tempestad no azotaba ya con sus

grandes rafagas las turbias ondas del mar. |

- —1Ah! dijo Piellro con sarcasmo, L quieres

~Si hago milagros, gseré un Dios? Mira !
~Piettro retrocedio un paso asustado.

dan, abriéndose por un movimiento simullaneo,
| arrojaron inlensas rafagas de fuego chispeante.
— ;Quién eres ? quiéy eres? balbuced,
| —Soy el poder que encadena las tempestades;
soy el poder que pone un erater en la cresla de
las rocas; soy el Angel Maio. _ .

— 1 Compasion, piedad! arliculo Pieliro cre-
yendn a su ‘pesar que le hablaba con eleclo un
poder sobrehumano.

—=Que quieres?

—1 Mi Giorgia! dadme mi Giorgial .

— 7 Eres capaz de salvarla?

—Con cualquiera saerificio; j venga mi Giorgial

— Recoge ell velo que hay en el suelo a lu es-
palda y ponlo atu rosiro.

Pietlro , cada ver mas consternado, volvio la
cabeza v vid a sus piés un negro.velo, y cuando
alzo la frente, el fuego de las rocas habia des-
aparecido.

Esiendio el velo con una mano lemblorosa y
adaptandolo a su rosire, atd los estremos a la
parte posterior de su cabeza.

—1 No veo! dijo.

Y sialio que alguno se acercaba.

— Sigueme , replico la voz. |

—Piettro fué a quitarse el velo para lanzarse
sobre el que le habia. rebado & Glorgla, pero en
el mismo inslante una cosa se apuyo conira su
pecho. |

—Si haces un movimiento mas, dijo la voz, te

Luego conocia que le conducia aquel poder su-
perior por veredas esirechas, obsiruidas a trozos
ue habian rodado impul-
sados por la tempestad de los puntos mas culmi-
nantes. ' -

- Las hojas secas que crugian bajo sus piés le
dieron a entender que pasaban un bosque, Cuyos
murmullos percibia como en suenos.

Despues comprendié por el piso, que penelra-
ban en un patio, y que dando algunas revueltas,

| se hallaron en una ha bitacion interior , en donde

el aire ni tenia su total fluidez, ni el perfume de
que casi siempre va impregnado en el campo.

En seguida tuvo que encorvarse y bajo una
larga v estrecha escalera, sigiio a continuacion
ana galeria, én cuyas hovedas resonaban sus pa-
s0s, y al fin comprendid por el trabajo que le cos-
taba respirar que se encontraba en un subler-
raneo. _

Pero un sublerraneo adernado con elegancia,
F-uest-u que sus pids hellaban ricos tapices, y con
as manos tocaba al pasar fasiuosos cortinones.

La mano escualida y fria le abandono.

—Escucha, dijo la voz.

Piettro presto atencion, agitada su alma con
tumultuosos y lagubres pensamientos.

—Hoy hace afios que sufri lo que significan las
ceremonias que vienes haciendo sin comprender,
joven, prosiguio la voz. Pues bien, lenia prome-
lido para esla no che una victima, la primera que
eacontrase, cuya ullima golw de sangre: beberia
con vine a la manera que los republicanos de
Roma en tiempo de los emperadores para sellar
sus planes con el misterio mas profundo.

— i Pero vos sois un vampiro! g

—Vampiro 6 angel malo, debo adverlirte que
tu Giorgia es la primera viclima que ha caido en
mi poder. ' '

—: Dins mio!

— Mi sentencia es irrevocable.

La verdosa cuspide de ias rocas (que lo eircun=| —;Pero Giorgial..... {que os ha hecho ;fﬂjpu_

bre Griorgia ?

—Es Ia mujer ¢ue destino para mi venganza.

—1 K3 tan hermosa! la. amo tanto!

— i Megjor! mejor ! | .

—;Oh! es imposi ble! esclamd Pieltro sin fuerza
ya para sostenerse , jes imposible que  comelats
un erimen tan espantoso!

—;Qué sé yo de crimenes? replico la voz con
amargo sarcasmo; qué entiendo yo de espanto?

— 1 No morira! no morird de un modo lan bar-
baro!l..... , G s | 4

— Y quién va a suplantar esa victima ? quién
dara por ella esa ultima gola de sangre?

— 1 Yo! yo!l |

—Te iba a proponer la permula, pero no lo
hice desde lnego temiendo que tu amor no fuese
tan plalonico. | Bah! tendras veinie anos, Yy esa
edad no arredra al amor ningun saerificto.....
;Ouieres aleunos minutos para reflexiopar?

—; Pero sois lan inflexibie? sois lan cruel (ue
necesiteis sangre para refrescar vuesiros labios!

—Soy el Angel Malo.

— 104, por piedad! dejadnos por compasion:
balhuceo Pieltro, cuya menle se iba trastor-
nando.

— 1No seas déhil!

—jAh!

—El hombre pusilanime es dignode desprecio
; Vas Lo @ morir 6 Giorgia? ;

— ¢ Con que no hay remedio? '

| asesino y despues degiello a la mujer que amas,
~— Pjettro tendio los brazes suplicantemente.

—Un dia me dijeron que el destino es impla-
cable, repuso-la voz con vibranie tono.

o Py o
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A €1 no le digo mas que Croverto y 4 ti Piettro mio. (Pag. 503, columna 14

éril

- —Puoes bien, ya que sois un tigre, 6 mejor

dicho un mdnstruo sin nombre, jya que es pre-
¢ciso, muero por ella!
- (Se continuara,).

' HISTORIA DE LA GUERRA
DE LA

INDEPENDENCIA ITALIANA-

(Continuacion.—Véase el n.® 31).

Esperabase con impaciencia que una circuns-
tancia, prevista desde luego, diese ocasion i
Napoleon I11 para completar las esplicaciones so-
lamente bosquejadas en las anteriores proclamas.

Las visilas de los grandes cuerpos del Estado
al emperador, que llegé a Saint-Cloud el 18 de
julio ultimo, han promovido esta circunstan-
cia favorable. A continuacion damos la respuesta
de S. M. a los discursos pronunciados por el
presidente del Senado, el del Cuerpo legislativo
y el del Consejo de Estado.

He aqui en toda su estension este documento
historico, y el cual reproducimos integro por la
importancia que en si tiene :

«Seiores :

»Al hallarme en medio de vosotros que, du-
rante mi ausencia, habeis rodeado 4 la empera-
friz y mi hijo de tanta adhesion, necesito daros
gracias en primer lugar, y despues esplicaros
cual ha sido el movil de mi conducta.

»Cuando despues de una feliz campaiia de dos
meses, los ejercitos francés y sardo legaron
delante de los muros de Verona, la lucha iba a
cambiar inevilablemente de naturalesa, 1o mismo
bajo el aspecto mililar, que bajo el aspecto politi-
¢o. Yo me veia fatalmente obligado 4 atacar de
benle a un enemigo atrincherado detras de gran-
des forlalezas, prolegido contra toda diversion
en sus flancos por la neutralidad de los territo-

paz.

rios que lo rodeaban, y empezando la larga v es~

M.E.C.D. 2016

’ Euarra de sitios, encontraba en frente de mi
a la Europa armada , dispuesta, ya fuese a discu-
tirnos nuestras victorias, ya a agravar nueslros
reveses. - |

»3in embargo, la dificullad de la empresa no
hubiera hecho vacilar mi resolucion, ni hubiera
baslado a contener el arrojo de mi ejéreilo, si
los medios no hubiesen estado fuera de propor-
cion con los resultados que podian esperarse.
Preciso era resolverse a romper con atrevimiento
10s obstaculos opuestos por los territorios neutra-
les, y enlonces aceptar la lucha, tanto en el
Rhin, como en el Addige. Era preciso fortificarse
en lodas partes francamente con el c¢oncurso
de la revolucion. Habia que derramar todavia
una sangre preciosa que habia ya corrido dema-
siado; en una palabra, para triunfar (enia que
avenlurarse lo que no es permitido a un sobera-
no poner en juego , sino para salvar la indepen-
dencia de su pais.

»Si ‘me he contenido, no es, pues, por ean-
sancio o por falta de fuerzas, ni por abandono de
la noble causa que queria servir , sino porque en
mi corazon algo hablaba mas alto : el inlerés de
la Franeia. _.

»¢ Créeis, por ventura , que no me ha costado
nada dominar el ardor de nuestros soldados, que,
exaltados por la victoria, solo pedian marchar
adelante ?

» ¢ Gréeis que no me ha costado nada eliminar
abiertamente ante la Europa de mi programa el
territorio que se estiende del Mincio al Adriatico?

»g Creeis que nada me ha costado ver des-
truirse nobles ilusiones en corazones honrados y
desvanecerse esperanzas patridticas ?

»He hecho la guerra por servir la independen-
cia tlaliana conira la opinion de loda Europa;
pero desde el momento en que los destinos de mi
pais han podido cstar en peligro, he hecho la

s Debe ereerse por eso que nuestros esfuerzos
nuestros sacrdicios hayan sido inatiles? No.
:0mn ya lo he dicho al despedirme (8 mis solda-

batallas, un ejército numeroso, que no cede!

 ninsula comprenden por fin la necesidad

y al de la palria, |

T

L ,i;!t_;l_}}jll I*w '

dos, tenemos derecho para estar orgullosos®
eésla corla campana. En ' cualro combales y ¢

ninguno en organizacion y en valor, ha s
vencido. i

»El rey del Piamonte, llamado en otro tiemp
el guardian de los Alpes, ha visto a su pais libe
de la invasion, vy la frontera de sus Estados #
ha (rasladado del Tesino al Mincio. La idea®
una nacionalidad esta admitida por aguellos U
mas la combatian. Todos los soberanos;de la P&

riosa de hacer reformas saludables. E:

»Por tanto , despues de haber dado una nue¥
prueba del poder amilitar de la Francia , la pit
que he celebrado sera fecunda en resultados; 4
porvenir los hard ver ecada dia mas para ﬂiﬁﬁ'
de la Italia, influencia de la Francia y rep®
de la Europa. » r gl oul

Al lado de este discurso aclaratorio deben®
colocar la proclama del rey Victor Manuel a S
soldados, en la que puede observarse que el m¥
narca italiano acepta las previsiones de una It
cha que nosotros quisiéramos dar por terminad®
Dice asi : [

«Soldados : -

»Despues de dos meses de guerra , hemos liee
gado vencedores a las margenes del Mincio. U
dos a nueslros valerosos aliados hemos triuﬂ;fﬂ@-
en todas parles. | e

»Vuestro valor, vuestra disciplina y 1!-11&.5-‘5’5

constancia han escitado la admiracion de Europ®

1

El nombre del soldado italiano circula de boca @
oca. 3
»Yo , que he tenido la gloria de mandaros ;yi
podido apreciar cuanto ha habido de heroic? :
de sublime en vuesira conduetla,; durante 351;
guerra. Es inatil, soldados, repetir que habe®
adquirido los mayores titulos & mi reconocimien”’

»Soldados : Negocios importantes de Es %’W‘”
Haman a la capital. Confio el mando ﬁeiuﬁ%f
al digro y bravo general La Marmora , qué *

i ¥
il o
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| participado con nosstros de los peligros y victo-
| Eﬁs ¢ esla campafia. Os anuncio la paz; pero
E sien lo porvenir el honor de nuesira palria nos
| llama al combale, me véreis reaparecer para
- mandargs, en la firme confianza que de nuevo al-
| tanzarémos la victoria. — Victor Manuel, —Mon-
| 1abano 12 de julio de 1859.» = = |
No menos importante es el manifiesto dado por
| el emperador de Austria 4 sus pueblos, y publi-
- Cado en la Gaceta de Viena. Lo insertamos a4 con-
- linuacion , porque no queremos ni debemos pri-
- ¥ar a nuestros lectores de ninguno de esos do-
; tumentos histdricos que tanta importancia tienen,
'_ mﬂﬂ lan necesarios son para seguir paso a paso
* lodas las fases delicadas de la guerra de la inde-

e

fen
R |

3-31-_ﬁ1?.ﬁida- de las concesiones compalibles con la
dignidad de la corona y con el honor y el inte-
IS del pais: cuando fodas las tentafivas para
HaeEi'll‘ a4 un acuerdo pacifico han fracasado, no
hay mas que escoger entre dos alfernativas, y lo

lencia ilaliana, _ .
Cuando se ha apurado, dice Francisco José,

92do en la dara necesidad de reclamar de mis
Ueblos nuevos y dolorosos sacrificios, a fin de
taerme encargar de la de sus mas sagrados bie-
168, Mis ‘pueblos fieles han respondids al llama-

T g 3 S P T e b

ggﬂi ono y han soportado toda especie de sacri-
W05, exigidos por las circunstancias, con una
- ogacion (ue merece todo mi reconocimiento,
?'mﬂnta_,- si es posible , mi viva afeccion ha-
& Clos; 'y que debia inspirarme la seguridad
lie-AU€ la justa causa, por cuya defensa mi va-
q n.cereito volaba al combate , seria victorio-
{ _ﬁégﬁﬂmciadnmen[e el resultado no ha respon-
( ﬁrm'i esta esperanza general, y la suerte de las
| "__igﬁ ho nos ha sido favorable.
W {‘Fﬂlﬁlfﬂsﬂ ejército austriaco ha mostrado una
i oS fodavia su heroismo y su tenacidad de
mﬁmﬁﬂﬂ tan brillante, que ha merecido la admi-
200 de todo el mundo v hasta la del enemizo;
,. c.i%ﬂ!!{lﬂ gloria para mi el ser el jefe de tal ejér-
: wﬂl que la patria debe agradecerle de haber

L
=T

- bap . lan alto el estandarie nacional y de ha-
lo, Ff{’“"ﬂﬂl‘vadu puro. Olro hecho, no menos cier-
Inme que nuesiros adversarios, 4 pesar de sus

o a'ﬂﬁﬂﬂ recursos preparados de anlemano para

i p{%ﬁiﬂgrra proyectada mucho tiempo anles, y al
gy € enormes sacrificios, no han podido con-
ecisivg. oo, que venlajas, y nunca una victoria
Madg g oy CLLFAS que el ejércilo austriaco, ani-

- Sigign g1 Yalor & toda prueba, ocupaba una po-
Qantq ]?Sd?_ﬂﬂnd@ le era posible recuperar todo

| hﬁﬂfemvab‘.ﬂ perdido. Sin embargo, para lograrlo

Meggg'a $140 necesarios no menos grandes y no

I mns-_hati"gflentnﬂ sacrificios que los que habia-

| ‘l_l_l'pm O ¥a, y que han lenado mi corazon de

~%Mindodolor. En semejantes circunstancias,

L

R ]
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E??ita:bl'e se haceun deber. Este deber me ha co-

EL GENERAL DE DIVISION MELLINET.

era un deber tambien para mi el lomar en consi- |

deracion las proposiciones de paz que se me ha-
cian. Los sacrificios exigidos por la conlinuacion
de la guerra hubieran sido tanto mas penosos,
cuanto ya me habia vislo obligado a pedir 4 mis
fieles sabditos olros nuevos en sangre y en di-
nero. No obstante, el éxito habria sido dudoso
ara mi, despues de haberme desenganado de la
egilima esperanza que abrigaba de no permane-
cer aislado en la lucha, que no se habia empe-
nado inicamente por el inferés y buen derecho
de Austria. | |
»A pesarde la calorosa y profunda simpatia que
nuestra justa causa ha enconfrado en la mayor
parte de Alemania, en los gobiernos y en los
ueblos, nuestros mas naturales confederados se
an rehusado obstinadamente a reconocer la alta
significacion que encerraba la cuesiion del dia.
Austria se hubiera visto, porle tanto, obligada
a hacer frente sola a los acontecimientos, cuya
gravedad podia aumenlarse a cada instante. En
su.consecuencia, estando salvo su honor , merced
al valor desplegado por el ejéreito en el campo
de batalla, he resuelio obedecer 4 consideracio-
nes politicas, hacer un sacrificio por el resta-
blecimiento de la paz y conseatir en los prelimi-
nares prepuestos para su celebracion, despues de

10, se han unido animosamente alrededor | convencerme que enlendiéndome direclamente

con el emperados de los franceses y sin inler-
vencion de un tercero, obtendria en todo caso
condiciones menos desfaverables de las que po-
dia esperar de la inmiscion en las negociaciones

de las (res grandes polencias que no han tomado

parte en Ia guerra.

yor parte de Lombardia del resto ‘del imperio.
Pero lo que debe consolarme es ¢l Laber devuelto
la paz a mis pueblos muy amados: este favor
me es doblemente precioso, porque en adelante
tendre tiempo para consagrar mi alencion y loda
mi solicitud al buen éxilo de la mision que me
he impuesto, asaber : el fundar sobre hases soli-
das el bienestar y el poder de Austria por el desar-
rollo razonable de sus fuerzas morales y fisicas,
y por medio d2 mejoras convenientes en las leyes
de la administracion, En estos &ltimos tiempos
de pruebas y de saerificios, mis pueblos me han
sostenido fielmenle ; que me sostengan ahora en
la obra de paz que he emprendido, ayadandome
a realizar mis buenas intenciones. He manifes-
tado mi reconocimiento a mi valiente ejéreito en
u .a orden general especial. Le renuevo la espre-
sion de mis. senlimientos hoy, hablando & mis
pueblos a quienes agradezco de haber enviado
sus hijos a los campos de batalla, por Dios, por
el emperador y por la palria. Me acuerdo con
dolor de los heroicos compaiieroes de armas que
se han guedado en ellos para no volver mas.—
Fechadn en Lunyembiren, ol 15dp ﬁ:ﬁ"’tﬁ*ﬁ%‘:? b_»

Esta paz, hecha de un modo {an 1nesperado, ha
‘sido apreciada en Europa de muy diversos modos,
Y ademas de Francia, que procura esplicarse aun
0s importanles aconlecimientos gue acaban de
pasar, Alemania ¢ Inglalerra no ocultan su des-
conienlo, y la humillacion gue han sufrido al
ver que no. se las ha consultado para la paz,
asi ‘como tampoco se conto con ellas para la
guerra. g Loaly el
La Gaceta Austriaca aconseja a Prusia que no
desarme, cuesle lo que cueste. « 3 A qué licenciar
el land-wehr ? Os veriais obligados a movilizarlo
dentro de dos meses.» Olra cosa seria si Prusia
hubiese ayudado @ Ausiria; hubiera tenido que
combalir contra 200,000 franceses y 150,000 ita-
llﬂ!gjﬂdﬂlﬂﬂﬂﬂ que tendra que combatir en un fiem-
po dado. gl | |
A su vez la Gaceta de Prusia publica un ar-
ticulo que puede considerarse como el punto de
artida de la nueva linea de conducla que el ga-
liete de Berlin se propone seguir respecto de
Austria. El diario semi-oficial se esfuerza, espe-
cialmente , en esplicar por qué el ministerio pru-
siano se ha visto imposibilitado de prestar su
cooperacion armada al Austria, por defender el
anliguo orden de cosas en Iialia , y afirma, al ter-
minar, que el gabinele de Berlin no {iene moti=
vos para sentir que haya llegado a ser iniitil una
mediacion que verosimilmente habria espuesto a

e

Prusia a nuevos sacrificios. _

Hé aqui algunos de los principales parrafos de
dicho articulo ; o L i

« Lia sorpresa que debia causar en el primer

_ { momento la nolicia subita é inesperada de la paz,
»Por desgracia ha sido preciso separar la ma~

ha cedido su puesto a una apteciacion serena y
reflexiva, y poco a poeo va comprendiéndose todo
lo grande que hay en el hecho de haberse esta-
blecido la paz y de no haberse realizado esla vez
lampoco los temores que se habian -eoneebide de
una -Sgran guerra europea.

» S1 esto ha sido posible, se debe en gran parte
a la actitud observada por la Prusia en estas l-~
limos meses.  Pucde desconocerse que habria de-
pendido esencialmente de la Prusia dar & esta
guerra las proporciones que se{emian;, tomando
en ella parle y arrastrando consigoa'la Alemania,
lo cual le habria dado el caracter de esas guerras
que han conmovido 4 la Europa duwranle genera=
ciones enteras ? | nis 6

»Sahido es el entusiasmo con que una parite del
Fu.eblu- aleman hubiera acegido esa conducla de Ja

rusia. Era bastante nalural que un antiguo-con-

federado y compaiiero de lucha, contando eon
simpalias que duran de mucho liempo alras, cre-
vese poder conlar tambien con pna mancomuni-
dad de accion en la guerra, - i
- El gobierno prusiano ha resislido 4 esas soli-
ciaciongs, y hoy, al dirigir una mirada refros-

pecliva solire la morahe catbra de Jag ¢osts v 8O-
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‘vo manifiesto de paz del emperador espresa el
ue el Austria haya tenido que |
-soslener esa Jucha sin sus aliados mas ‘antiguos
v nalurales, la Prusia no ha dejado, al menos en
este punto . la mas ' minima duda al gobierno im-
‘perial. Ella le:dijo  claramente que le faltaba la

“sentimiento de

~asi de los motivos, como del objeto de la guerra.

juicio, porque no debe echarse en olvido que
-para el Congreso, cuya reunion vino a impedir

A815. |

tivo'suficiente para una guerra federal, de Ia que
Ja misma Alemania hubiera podido Hegar a ser

ser derrotada , renuncia @ prolongar su

cuyas- fuerzas estan . lejos de hallarse agotadas,
ajusta la paz sacrificando una provineia y reco- |
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bre el resultade que acaba de realizarse, no ve
molivo alguno para estar pesaroso de su actilud.
Esta le ha valido la aprobacion complela y casi sin
escepcion de su propio pais, y puede creer tam-
bien que llegara un dia en que la Alemania no le
negara tampoco su reconocimiento por la conser-
vacion de la paz. :

»La posicion de la Prusia era diferente y mas

dificil que la de las otras dos grandes potencias

neutrales. Sus relaciones con Austria en el seno
de 1a Dieta germanica, la proximidad del teatro,
Ja guerra a las fronteras alemanas, todo eslto po-
dia, en el momento en que menos lo esperase,
imponer a la Prusia obligaciones cuya importan-
cia no ha desconocido su gobierno, como lo ha
probado con sus medidas preparatorias de pre-
vision y defensa. Debia por lo mismo cuidar con
empeiio de que no se presentara esa ocasion de
una manera arbitraria y no justificada.

i

»Precisamente a causa de esa posicion, el go- l

bierno debia sentirse particularmente inclinado
a una mediacion por la cual podia abrigar el de-
seo y la esperanza de evitar a su antiguo aliado
sacrificios cuya estension ¢ imporiancia no per-
mitian preveer las eventualidades ulleriores de la.
guerra. _ '
»La Prusia podia y debia considerar como mi-
sion suya esa obra de paz, y no la participacion
en una lucha que habia sido emprendida, a pesar
de sus ¢onsejos amistosos y sérias amoneslacio-
nes, para aparlar de ella al Austria; y si el nue-

ase verdadera y esencial de la mancomunidad,

“»La Prusia puede sacarla espada por 1os infe-
reses alemanes, tanto como por los itereses pru-

‘sianos Jr por los fundamentos sobre que descansa
“larpaz’ de

Europa; pero 'no puede hacerlo por
mantener ¢ restablecer en Ialia un estado de co-
sas que el Austria, por el fralado de paz actlual,
declara ella misma insostenible ; no puede hacerlo
por:la conservacion de ciertas disposiciones de
los tratados de 1815, los cuales, desde el prin-
cipio-de esta guerra, han sido puestos en tela de

a intimacion del Ausiria a la Cerdena, se to-
maba unanimemente  por base los ‘tratados de

»La Prusia no podia emprender la guerra para
obtener semejante resultado. No era ese un mo-

teatro. No era una razon para llamar a la Europa
a las armas. © = L
»El Austria misma no ha visto en ello un mo-
livo 'suficiente para poner en juego sus ultimas
fuerzas. Despues de una lucha de ‘dos meses, en
la que se ha visto forzada a relirarse, {JEI'D_ sin
ucha; y
en vez de pedir nuevos sacrificios a sus pueblos,

nociendo que debe establecerse en Italia un nue-
vo orden de cosas, ¥ .
»La posesion de la Lombardia , sus tratados an-
teriores con los principes italianos, todo el es-
tado de cosas que habia existido hasta aqui, nole
han parecido, por lo tanto, dignos de esos sacri-
ficios que habrian-costado la continuacion de sus
esfuerzos, y una lucha suprema y decisiva: y
por ese precio, muy caro en verdad, j qué paga
el Austria sin verse oblizada a ello por la allima
necesidad ? Por ese precio, dirémos, ghabrian
debido intervenir la Prusia y la Alemania, con
todas sus fuerzas y sacrificar la sangre de sus
hijos 2 DsIqos, (RN g CIORAGIGUR T CPRSIS

* “»Convencido el gobierno prusiano de haber lle-
nado su deber con su propio pais y con la Ale-

mania, sin dejar de guardar por eso el mira-
miento debido a su posicion en Europa, no tiene

== e

motivo alguno de estar descontento del giro
enleramente imprevisto que han fomado los
acontecimientos; y suspendiendo las medidas
milifares tomadas por él en la prevision de
eventualidades que hoy dia no son va verosi-
miles, espera los sucesos con esa franquilidad
que le da sobre todo la conciencia de tener la
aprobacion completa del pueblo entero.»

En Halia no se ha calmado aun la opinion pu-
blica, y frusiradas en parte las esperanzas que
concibieran al principio de la guerra, han dado
lugar 4 una exallacion que esperamos ira des-
vaneciéndose poco 4 poco, y no traera consigo
graves complicaciones.

El gobierno, a cuya cabeza estai M. Buon-
compagni, ha resuelto convocar una especie de
asamblea constituyente , encargada de emitir su
opinion sobre la suerte futura del pais. Para la

jeleccion de esta asamblea se ha puesto en vigor

la ley de 3 de mavo de 1848. Al mismo tiempo
se ocupa en formar una guardia nacional, y el
Mounitor toscano ha publicado una nota destinada
a esplicar estas diversas medidas. En dicha
nota se recuerda la proclama de Milan, que,
Hamando a Italia al combate, dejaba espresa-
mente al deseo de los pueblos el cuidado de ar-
reglar su porvenir. Tambien se recuerda el
ejemplo de los Principados danubianos, cuva
opinion consulta la Europa en eircunstancias

analogas, v se le prepara a que emita un vot: |

semejante. Enfre tanfo se ruega al rey de Cer-
dena que acepte el protectorado del pais.
- Por su parle el Monitor de Rolonig publica la
proclama de M. de Azeglio invitando & los habi-
lantes de las Legaciones a4 que tomen parie en
la guerra de la independencia, y citandoles las
palabras del Emperador : —«Sed hoy soldados, si
manana quereis ser ciudadanos libres é indepen-
dientes. » Verdad es que M. Maximo de Azeglio
se halla con que ha terminado momentinea-
mente su mision. |

Circulan rumores de foda especie sobre la

suerte reservada a los pueblos que mas franca- |

mente se han declarado por un cambio de go-
bierno. | A Ly
Asi es que diferentes peridodicos dicen que el

ducado de Parma deberia pertenecer al Pia-

monte, y que el Piamonte obtendria lambien el
gobierno de las Legaciones bajo la soberania
del Papa. |

El conde Aresse, milanés, que habia sido
encargado por el rey de componer el ministerio
despues-de la retirada del conde de Cavour, ha
salido mal en su mision. M. Ratazzi ¢s el que
ha aceptado esta dificil tarea. Hoy ya connce-
mos el resullado de sus esfuerzos. Hé aqui los
individuos que compenen el nuevo ministerio :

El general de La Marmora, ministro de la
Guerra, presidente del Consejo. 7

Dabormida, ministro de Negocios estranjeros.

Ratazzi, ministro de lo Interior.

Modena, Reggio v otras ciudades abren sus-
criciones , que se cubren de multitud de firmas ,
para protestar confra Ia restauracion del duque,
y proclamar la reunion al Piamonfe,

Como se ve, la situacion de Italia es aun bas-
tante delicada, y se necesitara toda la pruden-
cia de las potencias inferesadas para evitar que
las complicaciones ¢ue !a guerra debia hacer
desaparecer, no renazcan mas graves y peligro-
sas para el reposo de Europa pacificada.

EL GENERAL HESS,

El general austriaco Hess (Enrique, baron de)
nacid en Vienaen 1788 : entro en 1805 como al-
ferez en el servicio militar, y al principio fué
empleado, bien en el estado mayor general, bien
en operaciones trigonométricas. Llamado a las
handeras en 1809, se dislinguio en la balalla de
Wagram ; volvid en seguida a conlinuar sus fra-
bajos cienlificos, y cuando estallo la guerra de
1813 , ‘sirvié con el grado de capilan; recibio
muchas ¢ondecoraciones estranjeras, y fue agre-
gado a fines de 1814 4 la oficina de la Guerra en

cualidad de mayor. Despues de haber mandado |
como segundo muchos regimientos de infanteria,”

m!
TR

o

| division de Sidibel-Abbés. Llamado & Franeid,

hace muchos afios; ‘a pesar de ser irlandés.. ...

' 3
ekl J

paso & coronel en 1829, y en 1830 fué pugy
al frente de Ia division del estado mayor, ce
del cuerpo movil de la Lombardia : los cuidag
que prodizdé en el ejercicio de eslas fancioy
para la instruccion de ‘las tropas, hicieron g
muy pronlo fuese considerado como uno de}j
mejores jefes del ejército austriaco.
Promovido a teniente feld-mariscai en 18}
Mr. de Hess continud agregado al ejército de |
lia. La guerra de 1848 le di6 ocasion de desp
gar su falento estratégico. Nombrado conly
maestre general, a él se debio en gran parle
honor de esta doble campaiia, y el mariscal i
defzky, de quien era el principal consejero,f
complacio en reconocerlo asi en mas de una oy
sion. En efecto, concibio el plan de las prinejp
les operaciones, tales como la marcha Eﬂbl‘ﬂ%
cenza, la toma de esta ciudad, la victoria
Custozza : y en 1849 preparo y llevo a caboe
corta campana, que termind al cabo de cig
dias con el desastre de Novara. "
Estos eminenles servicios fueron recompens
dos con la orden de Maria Teresa, el titulof
baron, v el grado de jefe de estado mayor ger
ral del ejército. o
En 1854 llevé a cabo, como enviado pleni)
{enciario, el convenio de 20 de abril con Prus
v mando los dos cuerpos de ejército reunidost
la frontera meridional, y destinados a vigilarl
movimientos de la guerra de Oriente. Desde !
paz de Paris volvié & tomar sus funcionest
contramaestre general. _
En la guerra actual de Italia, ha hecho @
la campana & las ordenes del emperador Fri
cisco José , en la que se ha portado con una b
vura y arrejo dignos de su nombre. -

EL GENERAL MELLINET.

||||

El general Mellinet es tambien uno de los
mas queridos y estimados del ejército franeés
liijo de un coronel del Imperio; nacio en 1808,
curso sus estudios militares en la escuela de S
Cyr; lomo parte en Ja campana de 1832 en bé
gica; y en 1840 llego a jefe de batallon. ¥
viado al aip siguiente a la Argelia, se disting
en la espedicion del Cheliff, en 1842; reto a bit
Maza hajo los mures de Monlaganem, en lﬁﬁ
y coronel en 1846, fué puesto al frente de la sit

'h

ascendido 4 general de brigada en 2 de dicié#
bre de 1850, fué empleado en el ejéreito de Ly
hasta la creacion de la Guardia imperial , d@

ue fué uno de los jefes. En el mes. de abril
835 se unio al ejército de Oriente delanle?
Sebastopol, y de acuerdo con el general - Ut
hizo vanos esfuerzos por sosténer las tro asﬁ%
pefladas en el primer alaque de Malakoff en
de junio. Sin embargo, su conducta le valio®
22 de junio el grado de general de division-
fines del ano regreso.a Francia, y fué enca gﬁé
del mando de una de las divisiones de. infanté
de la Guardia. M. Mellinet recibio en 13?J°ﬁ_'--iﬂ
insignias de gran oficial de la Legion de. ho
y de comendador de la orden -del Bano. ..
En la guerra actual de Ilalia, su division, ¢
puesia de granaderos y de zuavos de la Guard!
opuso una resislencia heroica a las masas ﬂﬂfﬁ;

| gas en la batalla de Magenta durante cualro®

ras. hasta el estremo de matarle dos caballos:®
sus dos generales de brigada, uno de ellos; (e
murio, y el otro, llamado Wimpfen, fué h@f%
en cuanio a los granaderos vy zuavos, sahid?

cuanto han tenidc que sufrir. 3

ANECDOTAS DE LA GUERRA DE ITALIA.

Entre los oficiales generales austriaﬁﬂﬁ_-ﬂ%l'
mas se han distinguido en la batalla de Euffa.ffgl-g
se ciienta al conde de Nugent, que 1iﬁﬂﬂa‘?¥¢l¥§’&-ﬁ
y dos aiios de edad, y ha prestado_grandes Zy

L

vicios en el ejéreito austriaco, en el que.

£
1

Ha circulado en Paris, como rmum'ﬁt_‘.’"’



| cho mérito, el original de la siguiente carta,

aserita por un soldado. Dice ag.i : | | |
* Mi querido amigo: te escribo acostado y con
% mano izquierda. Los sefiores austriacos me han
necho la gracia de quitarme el brazo derecho.
32l me salio la cuenta en Solferino. Me batia con |
tuena voluntad, cuando jris! una bala vino a
Carme el pecho. La sangre corria, pero dije,
andando que esto no vale nada, y contl-
6 batiéndome. Una hora despues vino otra bala
.y me acribillo el brazo. Quise balirme aun, pere
“m6 salia la sangre a borbotones, y me sentia des-
fallecer. Al dirigirme al hospital de sangre, en-
contré @ un médico conocido mio, que me exa-
ﬁmmfnxme dijo: 3(1111 lenemos un brazo que, 2
' pesar de ser muy blanco, hay que cortarle. j De-
' monio! me dije yo; pero en fin, si no hay olro
' remedio..... Entramos en el cuarto de una mujer
' donde habia varios cirujanos que me hicieren
senlar. Cinco minutos despues sali con un brazo
| de menos. Me tumbé en un monton de paja, en-
 cendi la pipa y dije: jbueno val ya lengo mi re-
Airo. Mis *haricfas van bien 'y espero veros dentro
" de un mes. Escribidme al hospital de san Ange-
. lo, en Brescia. Adios, %un apreton de manos.
' 1, V..... Hasta la vista. He pagado mi deuda a la
, patria,» -

| ' No dejan de ofrecer interés los siguientes de-
' talles sobre Ia reunion de los dos en peradores en
' Villafranca : i

L «La casa donde se reunieron los dos sobera-
 nos, era la del Sr. Carlos Gaudin’ Morelli, si-
I tuada en la calle principal de la cii dad, y donde
$¢ alojo una noche el emperador de ~ustria antes
. dela batalla de Solferino. El edificio es sencillo,
" pero l'en amueblado, aanque sin Jajo.

. aUn :aloncito pintado al fresco, con paisajes

. inverosimiles , era el destinado 4 r:cibir a los em-
¢ peradores, E) mueblaje se componia de dos ca-
| Dapés, aleunos sillones y sillas, todo de tapice-
Y verde. Ydemas, en medio de a estancia ba-
. biawn vela orcito cuadrado, tawbien con lapete
' Verde, sobre: 1 que se habia co' ycado una jarra
- defreseas y ringantes flores que embalsamaban
/ ﬁ;hfhﬂﬂﬂiﬂﬂ. | ' hi

| 1La conferencia durd cerca de una hora, du-
. tanfe la cual 1a gente llenaba la plaza contigua
\ o la ansiedad pintada en el rostro, y con la
g:gﬂ&ﬁjﬂ en la puerta de la casa. Delante de la

452 s¢ confundia el

@ﬁ?"’flﬂﬁ%"hﬂbian encerrado solos en el sa-
* 0ngito, | Guando los soberanos salieron , ambos
* DMivecian radiantes de jubilo. Francisce José di-
' 1810 al estado mayor de Luis Napoleon algunas
* ases lenas de benevolencia y de elogio; des-
i DUes ‘ofrecié su mano 4 los generales Vaillant,
' “tlinprey y Fleury, los cuales correspondieron
i; o speluosa efusion a aquella muesira de be-
2 %ﬁ,ﬁﬂqm, y despues, de cambiarse enire 6l y
P

I

ﬁx-ﬁ'ﬁﬁﬁipﬁienn nuevas muestras de amistad, mon-
/ __,..Lﬁ*-ﬁﬂhﬂlln:y tomé el camino de Verona, del
- 8o modo que poco despues tomé Luis Napo-

-h?ﬂ-ﬁl.ﬂa_miuu de Yaleggio.
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la batalla de Solferino peleaba un huasar
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%" Jﬂ.l"ii}_' de esos impetus que hace el hombre
~a0do s6 ve perdido, el hangaro salté sobre las
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“4WS antes se creia vencedor.
| | M. Gancia GonNzALEZ.
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#' EL PODER DE LA PALABRA.

él St SANTIAGO APGSTOL. =

e Palabra es el mas grande poder humano.

A0ta, arrastra, impele al hombre ante ella;

& M.E.C.D. 2016

séquilo de los dos empera- | disciernen el menor rumor de tempestad que

ar0 con un seldado de caballeria de Alsa-
le mato el caballo de su adversario; pero | Y

Efﬂs del de su enemigo, y apoderandose del sa-
¥ las bridas, partio al galope hacia el campo
o, entregando alli un prisionero que mo-
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las iglesias de Espafia, que jamas han sido des~
mentidas. ' '

- =

le: hace llegar 4 las orillas que anticipadamente
ha marcado. Por la palabra se mueve y se agiia
ol mundo moral.: Leyantad una tribuna, y la pa-
labra formara un pueblo y constiluird una nacion.
La palabra espresa la verdad y el error. Remue-
ve; cambia, trasforma, muda, destruye, penetra
en lo que hay de mas corrompido, y llega a lo
que hay de mas noble. Cual el alfarero modela el
barro, y hace de é1 figuras degradadas 6 grandes
bustos; asi la palabra modela & su placer las in-
leligencias y las arroja en los mas diversos mol-
des. Coged un pastor .ignoranie Yy grosero; 0s
0ird, 0s comprendera y poco a poco lo trasforma-
réis, le haréis creer, le iréis haciendo cada vez
mas grande. No se dice Dios ha. escrilo, $ino
Dios ha hablado (Semel locutus est Deus). X los
ingeles de la tradicion han llevado con respeto
aquella palabra hasta las esiremidades de Ila
tierra. Cristo, palabra divina encarnada (ef Ver-
bum caro factum est), ha babilado con nosotros
lleno de gracia y de verdad, y ha establecido la
lglesia para conlinuar la redencion del mundo
por Ja palabra. Dios ha hablado, y al hablar, ha
procedido por un no sé qué de Vvivo, y DOS ha
dado lo que es él mismo, Y humanidad ha ca-
llado ante é1, porquela palabra cristiana sola se
sostiene por su propia vitalidad. Los hombres 10~
dos los dias hablan: hablan de los negocios que
pasan; y aunque hablan de ellos muchas‘_vem:es
con una rara elocuencia, hablan de los intere-
ses de las naciones, que pasan tambien un poco
mas lentamente fal vez. La palabra divina es es-
table ; tiene magistrados que velan en su conser-
vacion. Como un hombre colpcado en una_ mon-
iafia & orillas del mar, escucha el murmullo’ del
Occéano v el bramido de la tempestad , discierne,
cuando tiene costumbre , hasta los mas lejanos
indicios de la tormenta; asi, los obispos coloca-
dos en un prﬁmuntnriu de distancia en d_islam?ia.
vigilan la interpretacion de la palabra de Dios,

SANTIAGO EL MAYOR, APGSTOL, 1

Santiago trajo 4 Espaiia la palabra evangélica.
La nacion espanola debe su {¢ a uno de los apos-
toles mas queridos de Jesucristo. '

Santiago, hijo del Zebedeo'y de Salomé, era
hermano de san ‘Juan, evangelisia, y pariente
de Jesucristo. Se le llama el Mayor para distin-
guirlo del apistol del mismo nombre, que fué
obispo de Jerusalen. Este ultimo es llamado el
Menor, porque fué llamado al apostolado des-
pues de Santiago el Mayor. g

Galilea fué la patria de Santiago; su olicio el
de pescador en union de su padre y de su her-
mano. Los fres se hallaban establecidos en Beth.
saida, donde vivia tambien san Pedro.

Atravesando Jesus el lago de Genesareth, vio
a Pedro y Andrés ocupados en la pesca. Los lla-
mo y les mando que le siguiesen, prometiéndoles
hacerles pescadores de humbres. Habiéndose
acercado 4 la orilla, vié 4 Santiago y & Juan que
estaban limpiando sus redes en una barca con el
Zebedeo, su padre. Los lamo tambien, Los dos
hermanos abandonaron inmediatamente sus redes,
su barca y su padre, vy le siguieron. Es probable
que antes de esla vocacion supiesen ya que Je-
sus era el Cristo. Podian haberlo sabido 6 por las
conversaciones que hubiesen tenido con Pedro,
que vivia en la misma ciudad, 6 por otros me-
dios. De cualquier modo que fuese, apenas hu-
bieron oido la voz del Sefior'y conocido su vo-
luntad, lo abandonaron todo por obedecerle,” sin
vacilar, sin’ diferirlo, sin pensar en las’ conse-
cuencias que pudiese {ener su conducta. Fué en-
tero y complelo su sacrificio. Zebedeo aprobo la
conducta de sus -hijos, y la misma Salomé se
consagro al servicio del Sefior. Santiago vy san
Juan asisten en el afio 31 de la era vulgar a la
curacion de la suegra de san Pedro, & la resu=
reccion de'la hija de Jairo; fueren agregados al
colegio de los apostoles que formod Jesus en aquel
ano. |

Jesus distingue entre todos los apostoles a Pe-
dro , Santiago v Juan, v los colma de especiales
favores. Ellos fueron los Tinicos especladores de
su gloriosa transfiguracion en el Tabor, 'y los tes-
tigos de su agonia en el jardin de las Olivas.

La madre de Santiago y de Juan, preocu-
pada del ‘mérito de sus hijos, aguardaba mu-
cho para ellos del Lonor que tenian de ser disci-
pulos queridos y parientes de Jesus. Se imagina~
ba, segun la idea grosera que se habian formado
los judios del Mesias, que iba a establecer und
monarquia lemporal. Asi pide al Salvador que

llega 4 ellos trasmitido de labio en labio, y di-
|cen: Cristo no ha hablado asi; y toda cueshfm
esla concluida. La palabra humana, al conirario,
| no es mas que una viajera linda, encantadora, |
vagabunda; la Iglesia la deja pasar, mira con
| solicitud sus correrias, sus idas y venidas, sus
vueltas y revueltas; la deja obrar, sabe que la
es imposible alzar una obra doctrinal mas que Ia
de Cristo. Y, en efecto, un sistema ha reemplaza-
do siempre 4 otro sistema, una catedra se ha al-
sado sobre otra catedra. ; Qué habia hecho la pa-
labra humana de la humanidad antes delnris-l

Hianismo ? Basta mirar esos anfiteatros de Roma,
ver alli aquellos pueblos envilecidos de la an-
tigiiedad, que habian eserito con la piuma de Vir-
silio, 'y hablado con la lengua de Ciceron; aque-
llos emperadores, aquellos consules , aquellas
mujeres que se estremecian de placer al ver,
no animales combatir contra animales, sino hom-
bres luchando eontra hombres, hombres luchando
contra fieras. ;Cual es el poder que convirtiera |
aquellos hombres en mansos Y mﬂderadgs, y
cambiara las costumbres elevando las inteligen-
| cias? La palabra cristiana. Digamos como -esta
Ipalubra fué traida & los antiguos iberos, nues-

tros antepasados. Escuchemos con respeto la his-
toria de nuestros padres en la fé. Seguirémos, con
relacion 4 la llegada de nuestros primeros apos-
toles , las antiguas tradiciones de la nacion y de

y el otro 4 suizquierda, en su reino. Los hijos
del Zebedeo hablaban, sin duda, por boca de su
madre. En efeclo, a ellos se dirige la respuesta
de Jesus : —«No sabeis, les dice, lo gue os pedis.’

sino por la humildad, los trabajos y la pacien-
cia.» Les pregunta si podian beber el caliz de sus

apostoles.
Muerto Jesus, y resucitado al lercere dia,

sion & los cielos, y despues de haber recibido el
Espiritu Santo, trabaja Santiago con los demas

| haga sentar & sus dos hijos, el uno & su derecha’

No se ensalza nadie por la ambicion en mi reino,
padecimientos. «Podemos ,» respondieron los dos

conversan con ¢l, presencian su gloriosa ascen-
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apostoles en propagar su divina palabra. Los es-
eritores de los primeros siglos no nos han deja-
do detalle alguno de los trabajos de Santiago.

La tradicion de la Iglesia de. Espaiia, apoyada

~ en la gran autoridad de san Isidoro y de san Je-

ronimo, es que Santiago, despues de haber pre-
dicado en Persia, abandono aquellas comarcas,
y vino 4 traer su poderosa palabra, y con ella el
Evangelio 4 la Espaiia, esta postrera provincia
de Europa. |

Ya se habian abierto 4 laluz de la fé los ojos
de una muchedumbre escogida, Galicia, las As-
turias, Castilla, que se llamaba entonces Espana
Mayor, y casi toda la Espaia Menor, y parte de
la provincia de Aragon, habia recibido en su
seno las semillas de la nueva docirina. Estabs
el apostol evangelizando la ciudad de César-
Augusto, hoy Zaragoza; ocho discipules tenia
ya conquistados en esta ciudad, .y con ellos salia
todas las noches a recorrer las margenes del
Ebro para meditar con mas sosiego los sublimes

misterios de la religion, Una de aquellas no-

ches, 4 la hora en que iba, el apdstol esplicando @
sus discipulos Jas palabras del Seior, caminan-

do lentamente por las margenes del rio, estaba |

todavia Maria, madre de Dios y Reina de lo
angeles, en su vida mortal, implorando en su
oratorio a Jesus, a su divino Hijo, por aque!
que, ségun sabia, habia de sellar el primero en-
tre los apostoles con sn sangre la f¢ cristiana,
Esla presentacion del deslino que estaba reser-

vado & Santiago, desperlaba en Maria un grande
afecto hicia é1. Maria para conforlar dulcemente
al apdstol,; vino en carne mortal a. Espaiia en
busca de Santiago, y le mandé volverse & Jeru-
salen; pero le mando al mismo tiempo, (ue no
saliese de Zaragoza sin haber edificado un tem-
plo en honor suye. Maria se aparecio al apdstol
Santiago euando se hallaba rendido de cansancio
y reposando con sus discipulos en las margenes
del Ebro. Los angeles traian una pequeiia colum-
ma de jaspe sobre la cual descanso Ja Santisima
Virgea. Estacolumna y la imagen de la Virgen,
que los mismos angeles colocaron despues en
aquel pilar en que habia descansado en vida la
Reina de losdngeles, se conserva hoy con la ma-
yor devocion-en la ciudad de Zaragoza, habién-
dose cumplide todas las promesas que habia he-
cho la Madre de Dies , preservande, & pesar de
todas las persecuciones, -este glorioso pilar, el

~_cual subsistirahasta la consumacion de los siglos.
Esta milagrosa aparicion se verificd el 2 de ene- |

ro del ailo 40 del nacimiento del Salvador, cua-
tro anos despues de haber salido de Jerusalen ¢l
apostel Santiago para predicar el Evangelio.

Santiago torna en ' cumplimiento del mandato.
de Maria & Jerusalen. -Debia de preceder & todos

Jos demés apostoles en la carrera gloriosa del
martirio.

Agrippa, nieto de Herodes, habia sido educado |
en Roma en el reinado de Tiberio. Alli habia cono- |

¢ido 4 Caligula y merecido 1a confianza de aquel
principe adulando bajamente sus pasiones. Ape-
qpas Caligula sube al trono imperial para demos-
trar su afecto a Agrippa, le:da el titulo de Rey
con los tetrarcados de Philippes v de Lysanias,
que se hallaban vaeantes. En elaiio'dl de Jesu-
cristo, el emperador Claudio aiiade nuevas dona-
‘eiones a las yahechas por Caligula; de suerte que
tado el pats antéritrmente poseids por Heredes,
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fué colocado bajo la dominacion del nuevo rey.
Brillante fué la corte de Agrippa, y jamas se habia
desplegado-en las provincias de Judea con mas
magnificencia y oslenlacion el aparato de la dig-
nidad real. Suscité una sangrienta persecucion
contra Jos discipules de Jesus para captarse la
benevolencia de los judios. Santiago fué la pri-

| mera victima de su politica. Le hizoprender en

la Pascua del afio 43, y mando que le cortasen la

| cabeza, lo que se ejecutd el afio catorce despues

de la muerte de Cristo.

I Pocos dias despues de haber sido degollado

Santiago el Mayor, en una de las deliciosas no-

ches en que las brisas agitan suavemente el mar |

inlerno en las costas de Palestina, desde el monte
Oreb hasta el Carmelo; salié silenciosamente del
puerto de Joppe una pequeiia embarcacion, en
la cual siete jovenes confiaron al mar el cadéaver

taron & las costas de Espafia. Aquellos siete jove-
‘es eran diseipulos que habia hecho Santiago en
Tspaiia, y habian venido por el querido maestro
degollado en Palestina. Sepultaron en Espaiia, en
una ciudad Hlamada Iria Flavia, el cuerpo de su
maestro.

La invasion de los arabes y las conlinuas guer-
-as que desolaron la Espaiia, hicieron permane-
ciese desconocido esle paraje hasta que en 853
fué revelado a Teodomino, obispo de Iria, apa-
reciéndose sobre el sitio en que se hallaba el se-
pulcro del santo apostol una brillante estrella,

par 1o que fué Hamado Campus stelle, del que
se deriva Compostela. Encontrado el sepulcrodel

santo, el rey D. Alonso el Casto fundd alli mismo

una ciudad y un suntuoso templo, donde se tras- de el islamismo recibio de manos de Isabel!

{ Catolica el golpe de muerte que liberté al ﬂﬂﬂi

lado la silla episcopal de Iria Flavia ¢ el Padron.

Fué reedificada por Alonso 1II el Magno, y con-
sagrada el 7 de mayo de 876, habiéndola hecho} iy st AT
melropolitana el ponlifice Calisto IT, en 1120. | Ror, se han fundado diversas érdenes militam

Ocheo siglos habian transcurrido desde la llegada

de] sanfo apistol @ Espaila, cuando el valeroso

hatallas con que probo Dios el esfuerzo y la cons-
lancia de las armas cristianas. En las cercanias
de Logrofio, entre los pueblos de Clavijo y Al-
belda, el ejército eristiano, aleniado por una apa-
ricion del apostol Santiago, derrolo al ejércilo

agareno, Desde entonces Espafia invoco a esle

santo apostol al comenzar todas las balallas.

El anio 981, el rey D. Bermudo se apodero de
Santiago v una parte de Galicia perteneciente al
rey D. Ramiro 1l de Leon. Los arabes llamados
contra D. Bermudo por el conde D. Rodrigo, en-
iraron en Saplidgoe y causaron gravisimes da-
fos; empero de repente una epidemia, que. fué
mirada come un castigo del apostol, hizo gue la
abandonasen. El ano 997, Alagib Almanzor, ge-
neral del califa de Cordoba, hizo una escursion
hasta Galicia, talando y destruyendo todo; y aun-
que respelaron el sepulcro del sanlo, arrancaron
sus puerlas y las llevaron en (ro‘eo, obligando
a los eristianos’ a transportar. & Cordoba en hom-
bros las campanas para que sirviesen de lampa-
ras & la famosa mezquita de la Ceca. Cerca de
(res siglos despues, Fernando 11 ei Santo, al con-
quistar a Cordoba, hizo volver las campanas a

1 Santiago de Galicia en hombros de esclavos moros,

borrando do eate wmode la mancha aue anles

1 h L] -
que conducian con la mayor veneracion, y apor- | “100. Cuentan que viniendo un caballero eng
guimiento del glorioso cuerpo del santo apos

| cuando sus discipulos le traian de Jerusalen 46

| 3e vio lodo el cuerpo, como su eahallo, sembri

“habian impreso sobre 1a frente de los cristia |

En la'magnifiea catedral de Santiago descyy
¢l sepulero del apéstol. e

El sepulcro-del apéstol Santiagofué en lae
‘media objeto de la mayor veneracion en ‘toda)
eristiandad. Se dirigian 4 él'en peregrinacion |
fieles con casi igual. fervor y entusiasmo que
| santo sepulero de Jerusalen. Era tan respat&h@"
en efecto, Ja peregrinacion al santuario de Sy
 tiago, que solo el Papa podia dispensar de e
Cada siele anos hay jubileo en Santiago, yi
acuden muchedumbre de peregrinos con el ly

don en la mano y la esclavina cubierta de ¢y
chas. }

La razon por que los peregrinos toman pori
visa las conchas, y por lo que las tiene tambi
| el mismo apdstol Santiago en todas sus imagel
y retratos, se funda en una antiquisima tr

licia, no hallando pasaje en un brazo de mar, §
esta hacia el valle de Camilla, se entrd en el agl
a caballo y paso a Galicia. Cnando salio del agﬁ

de conchas, por lo cual, desde entonces, se
ron por escudo de armas al apdstol, y las usa
los peregrinos. _ |
Santiago es el patron de Espaiia, y siemprel
espaiioles han invocado, como grito de guer
i Santiago! cierra Espaia! en todas sus lucht
i Santiago! fué el grito precursor de las derro
de los infieles por los cristianos, y Santiago !
pitieron los ecos bajo los muros de Grﬂn,ﬂda,ﬂﬁﬁ

dente de su furia. , !
Bajo la.invocacion del apdstol querido del %

La mas famosa es la de Espaiia, que trae su o
gen desde la batalla de Clavijo, en tiempo del Tt

rey D. Ramiro, sucesor de Alonso el Casto, se. D. Ramiro, por los afios de 846. Empero Fernit

hallaba empenado conlra el ejército del mornf do 11 fué el que, sino la instituy6, por lo met

Abd-el-rahman II, en una de las mas peligrosas

la reformé en 1170, con el fin de combatir col®
los infieles en-defensa de su fé catélica, y pro¥
ger a los que iban en peregrinacion al sepult!
del apdstol. D. Pedro Fernandez de Fuente, B
calada, fué el primer gran maestre, y el que,™
aniendo algunos caballeros a los candnigﬂﬁa_ﬂ{;
Loyo, pueblo inmediato a la Coruia, les sujelt!
los ejercicios y 'aclos de la 6rden bajo la reg!
de dichos canonigos. El pontifice A!'ejandrﬂ'w?_
confirmo la orden el 5 de junio de 1175, ]_’iﬂi
concedio varios privilegios, comg el de no pﬁ"
diezmos, y el que las iglesias de la érden nﬂ*_’?’
tuviesen sujelas al diocesano, dependiendo dir®
lamente de su maestre. Muerto el iiltimo &%
maestre, D. Alonso de Cardenas, en 1470, ct¥
do la orden era tan poderosa, que el maestr_ﬁﬁ?
cia sombra & los reyes; el papa Adriano Qﬂl?;ﬂ-%
el maestrazgo de esta Grden perpétuamente;”
como su administracion, al rey Fernando el o
tolico, quedando incorporada desde este aeﬁﬂj
4 la corona de Castilla con los de Calatrava,?
cantara y Montesa. |

En Portugal tambien hay eslablecida un
den de Santiago por el papa Nicolas IV. i

Tambien en Holanda se establecio olra Urlﬁif

g OF

| militar de_caballeria de Sanliago, en 129%: %
Flarencio V, dugue de Holanda y Celandd:
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1 Hemos-

| qu nombre, invocade -én las: batallas', lueharon

' {ar su-patria y asegurar su independencia. ¥ el
" nombre: de Santiago, aclamado desde la subida
| -"al-. irono de Pelayo, ha conlinuado hasta nuestros
 tiempos. Cuando el coloso . del siglo, el gran ca-
pitan Napoleon I invadié pérfidamente la Espaiia
F y lraté deaherrojarla & su carro triunfal, al que
iba amarrada la Europa entera, Galicia, como la
Fspaiia toda, se levantd, formé euerpos de vo-
Juntarios , 'y un batallon con los estudiantes de
. Santiago; Jes dié la bandera del apostol por guia
‘yenseiia, y cuande los franeeses, & eonsecuen-
" ¢ia de los movimientos de los ejércilos , ocuparon
acindad, conducidos per el general Marchand,
" -que llevaba: tres:mil infantes, ochenta caballos y
 ilorce ‘piezas: de: artillevia, el 23 de mayo de
| 1809, aquellos’ nral armados paisanos, aquellos
" soldados improvisades, ‘derrotaron & las-tropas
" Il Napoteon ‘en ¢l campo de la Estrella. |

: EvL Coxpe DE FABRAQUER.

el 34D |

.. SECCION. GIENTIFICA.
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| Resefia histgrica sobre los tejidos de lino y cAfiamo.— Mé-

'~ mision de mlovimiento et Tas Tabricas que hilan'el lino.
. —Del céfiamo , de su prepatacion y dé su hilado.

. Prosiguiendo nuestros apuntes sobre Jas mate-
\ rias textiles, v al pasar a ocuparnos del 1ino y
. dél cafiamo., tendrémos. que registrar nuevamen-
- 18 los anales de la/China, cual lo efectuamos en

. ilafios antes dé muestra era; se praclicaba el
_. ido de telas de caiamo.==Los egipcios  tejian
~ Bualmente el lino desde la- mas remota antigiie-
' M“; ¥aclimatavon esta industria en la Grecia;
 lesde pgte momento es harto dificik seguir su'des-
arollo 41 traviés-de los siglos y de los aconteci-
lientos sociales; pero es hecho averiguado que

Qractéres solo se han trasformado radicalmente,

fﬁfﬁﬁéﬁﬁi’aﬂtiﬁi? 14 ‘ratina, y ii-umgntﬂrun'lﬂs
Metlios de' produceion 'y el eonsutno, dando justa
Mlisfaceion 4 Jas'nebesidddes ‘de una civilizacion

(ML VR CINEEEEETURTLG LT TR e, SR - RN, ¢ S N, —
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% lﬁ"ﬁﬁ%’fhi‘:'}’ial‘té de 105 pueblos de Europa;
Deto g} hilado 'y tejide meeanico de los dos pro-
| -J'Pf’F?ﬁ_que nos ocupan, solo se ha resuelto satis-

_— N

E:ﬁ*ﬁlﬁi[iﬁénﬂﬁ 165 proigresos de la mecanica, y
24do la accion del vapor ha reemplazado la

: E}i”%jﬂé_'_lﬁé--pbré%as*'qne!hilabtﬂn' con la'raeca, y
'1}@@"‘5‘?!3:&& los obreros qué daban movimiento
e lanzadera. Pero & pesar de estos adelantos,
. ..prﬂifuc_ciuu de los hilades ¥ lejidos de cafiamo
1o ‘ha aumentado, ni eén mucho, en las

& M.E.CD. 2016

dpistol Safilidgo’ desaparecieron Jas: tinieblas del.
. pagnismo en Espana y quesalmagico acento de.

. losrespaiioles durante siete siglos para reconquis-

| Nilestro éscrito dnterior, véase el nimero 30 de
- lLgeruna , al referirnos & 1a seda: en aquel ii-
* Derio, segun. el (estimonio de varios autores; tres

tiejido grosero y rutinario del lino y del ca-/
Tamo e una dedas industirias primilivas, cuyos

%ando 1as ciencias, uniéndose al trabajo, mata-

 indutria, qhehila Y teje los caamos y el
0, s sin duda alguna hoy indigena y popular

’“c‘*“f'iahaéﬁtﬁ' el éstod 'dlimos' anos, cuando se

—

todo general del hilado del lino y esposicion de 19s prin- |
" cipios sobre los cuales reposa.—Del motor y de la tras-

Proporciones de la del algodon, de la' seda y de
‘Ja lana ; razones economicas - han ofiginado estos
‘hechos dignos de estudio, y que solo cesaran

cuando se abarate la produccion de las telas y
de os hilos que concurren 4 su formacion. Estos

que, segun estos, 6 sea el grueso de los hilos, asj
debe utilizarse uno @ otro de los sistemas indi-
cados. | _

Obtenidos los hilos, es preciso devanarlos y
reducirlos 4 paquetes: si el hilado se ha efectua-

resultados no tardardn en conseguirse, y a su lo-

‘gro contribuyen gradualmente la hilatura y el

tejido meeanico del lino y del cailamo, y l1a im-
presion lambien mecanica de los mismos, con-
quistas recientes de la industria actual.

Los talles del lino constan de filamentos 6 fibras
paralelas, constituidos & su vez por otros elemen-
tales, unidos'entre si por cierta especie de goma,
que debe destruirse’ por varios procedimientos
que dan origen 4 Ja operacion denominada en-
riado 0 cura del lino, a favor de la cual se obtie:
nen, con mayor 6 menor facilidad, las fibras ele-
mentales de la materia textil. A mas de esla ope-

racion prelimipar, que se efeciia sezun diverscs

sistemas., deben practicarse otras gue reconocen
por ebjeto la trituracion y espulsion de la materia

resinosa, 4 la cual nos hemos contraido, y que se
['obliene, bien sea & mano, 6 por el empleo de apa-

ralos mecanicos. Despues de haber esperimenta-
do estos tratamientos, el lino ostenta separadas
| sus fibras, 'y posee un aspecto sedosé y malices

diversos que indican sus cualidades.
Espongamos de una manera sucinta el método

'_general que se practica para el hilado del hno :
las mechas de esta suslancia, en cuya forma se
| reciben en las fabricas, se peinan desde luego, a

in de conseguis la complela separacion de sus [i-
lamentos, El peihado puede efectuarse a mano o

'p{sr'el'eﬁlpleﬂ' e maguinas combinadas para efec-

luar esta operacion, y de las cuales exislen sis-
lemas tan diversos y numerosos, que solo su cla-
sificacion téenica exigiria un largo articulo. Hace
pocos afios que varios industriales se declaraban
decididos partidarios del peinado & mano, hoy
dia se han modificado estas opiniones, y todos se
han convencido de que el peinado mecianico es
preferibleal’ de’ mano; notanto porque ha au-

mentado la produceion, sino tambien porque el |

sectindo exigia, para ser perfecto, la cooperacion
dé bbreros escelentes v de consumada ‘esperien-

| cia, siendo asi que recurriendo al empleo de pei-
nadords ‘mecanicas, basta con un solo operario |
|'dotado'dé’dichas’ cualidades , para ‘que'se obten- |

can idénticos resuftados.

do empleando el agua, es necesario secar los hi-
los al salir de las devanaderas, y dotarlo nueva-
mente de la elasticidad y del lusire que pierden
al secarse. El empaquelado exige suma atencion
para clasificar de una manera conveniente los hi-
los; cuando se constituyen los paquetes, se utili-
zan prensas mas ¢ menos enérgicas, 4 fin de re-
unir v prensar las madejas.

' Se denominan esfopas a las materias que ori-
zina el peinado del lino, las cuales, aunque de
clases diferentes, se hilan por procedimientos y
mecanismos casi iguales & los que se emplean
para conseguir igual resultado con el lino, si
bien exigen operaciones mas reileradas y varias
modificaciones en los aparalos & que recurren
para efectuar las mismas. -

Con reldcion al motor preférible para las hila-
derias de lino, asi como para todos los éstableci-
mientos anilogos que exigefi continua y perfecta
| regularidad en el trabajo de sus maquinas, es
por todos los industriales hecho averiguade, que
el vapor es el que debe aceplarse con preferencia
alas demads fuerzas motoras. La trasmision de
movimiento, 0 sea la combinacion de ejes, rue-
das, poleas y tambores, que comunica la accion
del motor & las maguinas montadas en las diver-
sas cuadras de lasfabricas, merece por parte de
los constructores é industriales un delenido es-
tadio: t

Las operaciones que se practican para hilar e
cafiamo , difieren muy poco 'de las que se usan
para obtener igual resultado con el lino: su‘en-
riado y'los demas procedimientos que eonstituyen
su preparacion, se oblienen y efectian como las
que ya hemos dado & conocer al referirnos al lino;
otro tanto tendriamos gue decir si pasasemos a
ocuparnos de su hilade y tejido, razon que nos
mueve & terminar aqui estos breves apunies,

- Jost: CANALETAS ¥ Casas.

CRONICA ESTRANJERA.

A ‘pesar’del sibito restablecimiento de: }ﬁ'paﬁ,

Los prodictos de las maquinas peinadoras es- |

perimenlan despues tres séries de opéraciones :
la primera se conoce bajo el nombre de prepara-
ciones; la séguhda es el hilado propiamente di
cho, ¥y Td'tercérd comprente la que se contrae a
las operaciones accesorias. Demos de todas elfas
wha bréve deséripcion: peinadas las mechas, pa

{ san'd las maquinas que'dehen reducirlasa un cor=

don, que d la'par que se va adelzazando, sufre

l.ln' Inglaterra continia sus grandes armamentos.
En la sesion de la cdmara de los -Comanes, MM.
Vood vy Peel aseguraron que el ejéreito’inglés

|hasta &'la defensa del paisv Lord Somerset de-=

clard ademas que el gobierno se habia ‘puesto de
acuerdo con los duefios de buques, para emplear-
fos, en caso necesario, en la defensa nacional. Por
lo visto, al gobierno inglés no se le oculla nin-

su (raccion sucesiva v'continua hasta que pdsan |gUna éventualidad.

4 Tos mecatismos deiominados mecheras, en 1os
cunales esperimentan cierta torsion los cordones
que scénrolldn en Jos husos del mismo. Lias/mid=
quinas”de hilar tienen por objeto estirar’ Jas ma-
terias somelidas 4 su accion, y procurarles la‘tor-
sion necesaria para que se reduzcan @ hilos, -
En el ‘hilado ‘mecanico del lino, existen tres
clases de maquinas distintas: unas que hilan‘en
seco: otras empleando agua fria, y ‘otras, por
altimo, el agua caliente, apropiandoseel empleo
de tales sistemas a diferentes nameros; es decim

El' conde de Aresse, que, segun dijimos en
nuestra cronica anlterior, habia sido llamado por
el rey Victor Manuel para reemplazar al conde
de Cavour . y formar un ministerio, hasiropezado
al intentarlo con{alés inconvenientes yidificulla-

| dés; que le-hasido forzoso-abandenar susempresa,

El encargo de constiluir un gabinele, ha rside
confiado ; en -eonsecuencia, alcconde de Ratazzi,
presidente- de Ja Asamblea piamonlesa; pues e)
conde de Cavour esta resuelto a retirarse-a la
vida privada. El-gobierno sardo ha dade ya a sug

O
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tropas la or dau de evacuﬂr los Ducados y las Le-
_gaciones. . _ ¥

El gobierno suizo ha mandadﬂ pI‘ﬂGEdPl‘ al li-
cenciamiento. de sus tropasy a la: restitucion de
los vapores, ausiriacos, caiiones Yy oiras armas
_pertenecientes a los piamonleses y tudescos, y ha
levantado tﬁdas las prohibiciones adopiadas a
consecuencia de la guerra.

Es grande la, agilacion que reina en los duca-
dos de Toscana y.Modena. Parece que la du-
(uesa de Parma conservara sus Estados, pero
cediendo al Piamonte la plaza fuerle de Pla-
sencia.

El 16 enfraron en Turin Lms Napoleon y Vic-

_.llnr Manuel , habiendo salido 4 recibirles el prin-
cipe de Langnan-y el conde de Cavour, y ha-
biéndose dado en su obsequio un han-quet_e de
ochenta cubiertos.
.- Al hacerse cargo ¢l rey de Cerdena de la direc-
cion. y gobierno de los Estados que acaban de
serle cedidos, esto es la Lombardia, ha dirigido
a los pueblos de este pais la srgulente sentida y
lacénica proclama:

« El ¢ielo ha beadecido nuestras armas; y con
la generosa ayuda de nuestro magnanimo aliado,
en pocos dias,y de victoria en victoria, henios
pasado el Mincio. Hoy vuelvo entre V0s0Lros para
anunciaros que, segun vuestro deseo, formareis
en adelante con mis antizguos Estados una sola y
libre familia. Estoy seguro de vuestro concurso
para crear una uneva adminisiracion.

»Fidos en vuesiro rey,y él establecerd sobre
bases imperecederas la felicidad del nuevo pue-
blo gue el eielo ha confiado a su gobierno.»

El ministeriogue no ha podido formarel conde

de Aresse, se compondri, segun se dice, del
conde Rattazi, para el Interior; Dabormida; Ne-
cocios estranjeros; Fanti, Guerra; y Gori, para el
departamento de Hacienda.
-~ Si hemos de atenernos a un despacho de Viena
publicado por el Times, los representantes de la
Francia, el Austria y la Cerdeiia, se reuniran en
breve en Zurich para la conclusion del {ratado de
paz. Lo cierto es que hasta ahora nada se sabe
positivamente acerca del modo y del espirilu con
que la diplomacia europea intervendra en la
¢ueslion.

Asegiirase que hasta que no se fijen de una
manera definiliva los particulares relativos al fra-
tado de paz, no regresarin a su ducados sus res-
pectivos soberanos.

Las poblaciones lombardas se apresuran a feli-
citar por medio de esposiciones; & sunuevo rey,
Vietor Manuel. - - -

. Dicese , aunque sin mas cara{:ter que el de un
vago rumor, que Luis Napoleon dara un mani-
fiesto 4 la Francia, a proposito de los altimos
acontecimientos. -

- La animosidad entre los periodicos prasianos y
austriacos continua cada vez mas empeiada, re-
velando la mala inteligencia que reina ‘entre las
¢ortes de Berlin'y Viena ; mala’ inteligencia que.
la conelusion de la guerra de Italia parece haber
contribuido & recrudecer. .

. El emperador Napoieon llegé el 17 4 las diez |
de Ja mafiana a Saint-Cloud, y:a las'doce de la
‘misma  recibié- & todos los:individuos de su fa-

rI.tillll.z;'l |
Al fin se ha constituido el nuevo- ministerio

p!ﬂl’ﬂﬂﬂtéﬁ" hé aqui los personajes que lo forman

v los departamentos que les han sido confiados :
pr&sidunt& del Consejo y ministro de la Guerra;

_—
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el general Lamarmozra; Estado; el gﬂneral Da-
bormida ; Interior, Ratazz: Hacienda, Gyiene;
Justicia, Mlgliaua Instruﬂemn Casali; Fumentu,
Nonticelli. - -

Las palabras que el emperador de los franceses
dirigio en la noche del 19 4 los alios cuerpos del
Estado, que acudieron a felicitarle por su regreso
a Francia, son tan nolables y revelan con tal cla-
ridad .los méviles que le indujeron a firmar, tan
atropelladamente como es sabido, la paz con el
Ausiria, que no podemos dejar de trasladar aqui
las frases que, entre otras, dedico 4 la termina-
cion de la guerra. Son las siguientes : '

«La dificultad de la empresa no habria de que-
brantar mi resolucion, ni delener el impetn de
mi ejército. Si los medms no hubiesen sido des-
proporcionados a los resultados que podian espe-
rarse, era preciso resolverse y conliraresiar ar-
rmugadamenle las trabas puesias por los lerrito-
rios neutrales; aceplar enlonces la lucha sobre
PI Rhin, lo mismo que sobre el Adwe era preci-

, francamente, forlificarse con e concurso de
la levnlucmn era preciso verter una sangre pre-
ciosa, harto derramada ya. En una palabra; para
lrmnfar era menester arriesgar 1o que no esla
pErmltJrIn 4 un soberano poner en juego mas que
por la'independencia de su pais. Para salvar la
independencia italiana he hecho la guerra aun a
pesar de la Europa; cuando el destino de mi pa-
{zna ha podido allarse en peligro, he hecho
a paz.»

De estas palabras se deduce lisa y llanamente
que Luis Napoleon temié dos cosas en la conli-
nuacion de la guerra de Ialia: temié la revolu-
cion, y lemi¢ la guerra enropea.

La prensa austriaca continua mostrandose cada
vez mas resentida con la Inglaterra y la Prusia,
porque no acudieron en su auxilio duranle la
guerra que le ha dado por resultado la pérdida
de la anhardla No sabemos hasta qué punio es-
tas, cada vez mas duras acriminaciones de los
diarios tudescos, habran- de afectar las relacio-
nes de los gabinetes de Berlin y Londres con el
de Viena.

El monarca piamontés, en su érden del dia,
anuncia la paz a su ejército; pero aiiade que si

el honor de la patria reclama ofra vez la guerra,

volvera & ponerse alfrente de las tropasg para
marchar de nuevo a la victoria. Las palabras
que hemos subrayado anuncian con sobrada cla-

ridad, que Viclor Manuel no tiene la menor con-|

fianza en el mantenimiento de la paz, y que no
juzga suficientemente garantido el honor de Ita-
lia en el convenio de Villafranca.

La mayor parte de los periodicos de Viena
oponen & la reunion de un GCongreso europeo. No
es dificil adivinar la causa de esla oposicion : el
Austria considera sin duda menos obligatoria
para ella la forzada cesion de la Lombardia, he-
cha para con un solo soberano, Luis Napoleon,
que hecha ante un congreso _europeo y aceptando
este el compromiso, el cual, en caso. necesario,

mente el desaliento y .los temores (ue reinan en
toda Italia, @ consecuencia del tralado de Villa-
franca. 9, .

Esperemos, no obslante, Jos resullados del
acuerdo del congrese gue dehe celebrarse en
Zurich (una de ‘las capilales de Suiza ), enire
los represetlantes de la Franeia, la Cerdena y

| el Ausiria, anicas patencias que en el deben to-

mar parie, segun parece;, si hien algunos creen,

1y asi lo anuncian - recientes despachos telegﬂ.
cos , que tambien seran llamadas la Prusia,
-glaterra y 1a Rusia 4 tomar parte en las {IE]
ciones de la espresada Asamblea. !
Lo que especialmente interesa comsignar
que la agitacion 'y una sorda alarma, &istes p
cursores de graves conflictos de todo' géney
cunden per momentos del uno al olro estremo
la desgraciada Italia . Todos sus pueblos-consif
ran el arreglo de Villafranca, mas como una j
sajera trégua, que como una verdadera paz
La escuadra francesa reunida en el Adria-lg
para operar contra Venecia y contribuir g
el ejércilo de tierra a estrechar a los austriay
entre la costa de dicho mar y el Adige, sep
sento en son de hostilidad delante de Veneaﬁ._
8 del aclual. Pero habiendo salido al dia siguies
a las nueve de la noche, un parlamentario, pi
‘anunciar al almirante que la paz habia sido it
mada, la escuadra se disponia & alejarse deag
llas aguas ; el 16. Parte de las fuerzas austria
regresaban tambien & su pais.
Dicese que despues de la reunion en Zurk
de los represeniantes de las tres polencias sigh
tarias de la paz, habra un congreso al que asis
ran, ademas de estas, las tres grandes potenti
que durante la guerra han permanecido neultt
les, que, como ya hemos dicho, son la Ingk
glaterra, la Rusia y la Prusia. |
El emperador: de los franceses esta 6 aparei
estar tan satisfecho de la paz que acaba def

mar , cual lo revela el siguiente despacho teﬁ

graﬂcﬂ

«Paris 22 (doce. y veintidos mmutns) remhd]
hoy 4 la una de la farde.

»Contestando el emperador a las fehmtaﬂm
del cuerpo diplomatico, ha dicho: «Que gen
menie Europa ha sido injusta con él res.pet:!ﬁ
la guerra; que se felicita por haber hecho la E!
tan pronto como €l honor 'y los infereses de Fré#
c¢ia lo requerian , porque asi ha demostrado Iaﬁ%
bien que no entraba en su dnimo trastornat!
Europa y suscitar una guerra general ; por uiﬁﬂ
mo, el emperador ha anadido que espera se
de desvanecer muy pronto las causas de chseﬂﬁ'
miento, v ha de ser duradera la paz.»

yAcertard ¢ se equivocard en sus oplimidé
caleulos, Luis Napoleon? Los hechos se encl’
garan bien pronto de dar a esta pregunia Cﬂlﬂ"

plida conlesiacion.
(i M. M Fumwr

CRONICA ESPANOLA.

Por real decreto ha sido nombrado el Sr. Past"
Diaz, enviado estraordinario y ministro pIElllP&'
tenciario en la corte de Portugal, -

—La Gaceta del 18 de julio contiene varios lﬁ
les decretos sobre prﬂmucmn de gﬂhernadureﬁd'.

| provincia.
se obligaria a hacer respetar a la corle de Viena. |
| En vista de todo eslo, se comprenden perfecta-

—La Gaceta del. 20,y 22 de julio pubnmﬁ*
rios reales decretos sobre nombramientos dﬁiﬂa’ |
glstradus. S

—Se ha publicado en el penddwn uﬁmal d
de julio el reglamento y acla adicional pﬂfa
pesca en el rio Vidasoa. | arﬂ

—Se ha aprobado el acta de la Junla gﬂ“ 119‘
celebrada por los. accionistas. del banco, espa™
de la. Habana, y Jos nombramientos th.:llll"E“E"“ﬂ
ella para consejeros.. |

-8, M., de ai}llﬂldﬂ ﬂl}ll el tuhunal s“PM
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i de Guerra y Marina, ha dispuesio que en los juz-
| lados de estranjeria no se lleven costas ni dere-
¢ chos por su asistencia é intervencion en los dos
setos de colocacion de sellos y formacion de in-
~ ventario en los abinlestalos de los esiranjeros

pertenecientes & naciones que, por los tratados
vigentes, tienen derecho 4 ser consideradas como
las mas favorecidas, y que de esta disposicion se
* g6 noticia & los representanies de Espaiia en las
naciones indicadas, a fin de que reclamen la reci-
procidad en los abinteslalos de los espaiioles que
~ en ellas fallezean.

~ —De real orden ha sido aulorizado D. Ignacio
Fernandez para que aproveche las aguas del rip
. (odacos, como fuerza molriz de una mdquina
" para abalanar painos, que tiene proyeclada en
la jurisdiccion de Arnedillo. |

—Por real érden de 18 del corriente se ha dis-
puesto que para complelar el contingente de la
milicia provincial, se cubran las plazas que ep
. los reemplazos de 1856 y 1837 dejaron de cu-
. Drirse en la forma que se previene en el mfurme
: 'que acerca de dicho asunto han dado las seccio-
1es de Guerra y Gobernacion del GI}HSE}{} de Es-
lado.

—El direclor general de Obras pubhcas habia
sido aulorizado por real 6rden del 15 del corrien-
te para presidir la subasta que se verifico para
la negociacion de acciones del canal de Isabel II.
8¢ presentaron diez y siete liciladores; el servi-
' tose adjudico en favor de' D. Vicente Baura,
que ofrecié tomar 15,458 acciones, al tipo de
103 rs.’50 cénts. por 100, cuya proposicion es

e i i S

‘m__." -'ﬁ-ﬂﬁ T
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bian realizarse.
£l ~Ha sido declarada de tercer 6rden la carre-
fera que, partiendo de Tarazona, lermina en
Gallur,
_--Cnnsiderﬁndﬂse' que en el ministerio de Fo-
fiento asciende a una considerable canlidad el
lraso procedente del descubierto en gue se ha-
llan muchos de los favorecidos con la gracia de
| T8eibir grados académicos, & condicion de pagar
» " distintos plazos los derechos que se exigen,
“ha dispuesto de real érden que las personas
'lﬂﬁse hallen en descubier(o de alguno 6 algunos
s respectivos plazos, verifiquen el pago cor-
"’Sﬁﬂndmnie en todo lo que resla del afio, en la

A AR e A AR e e
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fﬁlﬂ¥1ﬂencla de que para el 31 de dimembre han

| bestar al corriente de los mismos.
'ﬁ ~Los derechos de timbre satisfechos por to-
8105 perigdicos de Espafia durante el mes de

; "Egaﬂm satisfaciéron 54,682 rs. 48 cénts.

igenieros que;-pasando-a laisla de Cuba,
fEa &mﬂﬁbﬁyan al- fomento -material de la nuam‘l'
; Emas dé su triple’sueldo, sé ha dispuesto que
ﬂhnnen a lodos los ingenieros auxiliares que
"I¥an ‘en: Ultramar 300 pesos al afio por com-
'l@ S4Cion de comisiones y Lr abajos fuera del pun-

hler no.

|
E “"""Mﬁﬂsahe todavia de seguro si, a pesar-de

Iy -
; E{EM. el gobierno espafiol disminuird el ejér-

J aun suspenderd las operaciones prelimi-|

) Mg
' MNres ge 1, quinta para el afio proximo.

S ME.C.D. 2016

It mas ventajosa de Ias admitidas, y completa los
diez ¥ seis millones de reales en efectivo que de-

Yo ullimo, “aseienden 4 90,164 rs. 30 cénts.
Para 1y Pemns}ula 4 4,236 para las Antillas y |
1 %pma Flhpmas. Los per:éd:cus pﬂhtmﬂs de

Py -8l Lﬁmldﬂﬂﬂlﬂ cuandu sean ﬂmmdﬂﬁ pm'

ErEan

—Dice uwn periodico que se han remitido ya al
ministerio de la Gobernacion las condiciones fa-
cultalivas y economicas para subasiar la (raida
de aguas potables a Alicante.

-—La caja del Banco ha ascendido durante este
mes, de 163 millones a 179, mieniras la cartera
se ha elevado de 339 a 360.

—Los ferro-carriles de Sevilla & Jeréz y de
Puerto-Real & Cadiz, van a ponerse en esplola-
cion muy en breve. i

—En Alicanle se inauguraron los bafios de
Neptuno en la noche del 17.

— Veinte cadeles del colegiv de artilleria han
sido ascendidos 4 tenientes por haber concluido
sus esludios.

—Parece que la Academta de san Fernando ha

“OS.

e

cena ultimamente en el lindo teatro de la calle de

ble que puede escribirse, solo dirémos que la
musica es bellisima, y que Mme. Ugalde fué
aplaudida como de costumbre. Otro triunfo no me-
nos complelo obtuvo en la opera comica titulada
La Embajadora , por la maestria y superioridad
con que desempeiio el papel de la protagonisia.
| Tambien la sefiora Santa Maria, que fomd parte
en la ejecucion de esta obra , fué muy bien aco-
gida del publico, sobre todo en el duo con ma.
dame Ugalde, enel que fué muy aplaudida, y que
merecio los honores de la repeticion. Los aclores
fueron llamados 4 la escena & la conclusion de la

ahora en escena, la uinica que ha merecido por

—LHS Corles se reuniran en el mes de ﬂﬂlﬂbl’ﬂ Eﬂmplﬂtﬂ la ﬂpl‘ﬂbﬂ{ilﬂﬂ del ]J‘llbllﬂ{l ha sido La

Las primeras tareas de que deben ocuparse seran | £mbajadora : verdad es que el libreto es original

de imprenta. _
—Dicen de Berdun (Aragon) qae en aque[

cipio 1a recoleccion se han levaniado; solo en la
ciudad de Egea, y en pocos dias, sucumbieron
once individuos 4 consecuencia del escesivo
calor.

—En la ultima junta celebrada por la direc-
cion de Bienes nacionales, se ha aprobado la
venta de 1,291 fincas, (ue resullaban valoradas
en 13.029,324 reales, y han sido remaladas en
28.490.827 rs., habiendo resultado en favor de
la Hacienda la ﬂaﬂlldﬂﬂ de 15.471.501 rs.

—Por la direccion Eﬂnerui de Correos se saca

4 pablica subasta la conduccion diaria de la cor-

respondencia publica de Zaragoza a Quinlo, de
Villena a4 Alcoy, de Murcia 2 \elw Rubio, de
Murcia 4 Alicante y de Velez Rubio a Guadix.
—Hace algunos dias se estan praclicando es-
cavaciones en el aunliguo convento de san José,
estramuros de Zaragoza, ocupado hoy por el pre-
sidio correccional , con el fin de buscar un 1n-
menso lesoro que se dice alli escondido, segun
denuncia formal enfablada al efecto. Hasta ahora
parece que han sido inutiles los lrabajos practi-

¢éados; pero-se continuan las pesquisas. |
—La recoleccion de cereales esta ya tan ade-

lantada, que en la ultima semana de julio se ha

vendido en Madrid rigo de Ja nueva cosecha. Se '

espera que, aumentandose la concurrencia €n el
mercado, luego quu se desocupen los labradores
de su lﬂdh{lbﬂbn ble larea, sufra el precm de lo3
granos una rebaja considerabie.
—EI dia 13 parece que se trataba de alterar

| el 6rden pablico en Sexilla; pero se lomaron al-
i —>e han dictado ‘6rdenes para recompensar

ZUNAS Precauciones y fi]bl'[Hl detenidos hania
nueye individuos. La irnnqu:hd .«d publica no se
ha alterado ni un momenlo, y 1a poblacion sigue
en sus ocupaciones diarias, = |

L Juan peL Cormreo,

'REVISTA DE TEATROS.

- El Toreador y La Embajadora son las dos ope-"

ras comicas francesas que se han puesto en es-

| principio, ha mejorado notablemente,

larabe ¥

los presupuestos para 1860, y la ley pendlente del fecundo Scribe, y la musica del maestm;

Auber,

€5 mas numerosa cada noche, y los espectadores
salen en estremo complacidos dﬂ los esfuerzos que

La semana pasada se hizo una funcion compuesta
esclusivamente de sefioras, en la que una de es-
las Hevaba alternativamente la fusta, v durante
lodo el espectaculo no cesaron de resonar los
aplausos mas estrepitosss. Tanto la Kennebel v la
Monfroid,, como Ja Gaerner y la Fanny Stanley,
recogieron larga cnseahd de flores y de bravos

asi como tampoco escasearon para la Grasselt, la
joven Matilde, y la Sra. Mariani.

Lamusica que acompaina a los e;ercmms ecues-
ires y gimnasticos, y que lan delestable era al
sustitu-
vendo al desapacible ruido de los instrumentos de
melal, unos acordes mas delicados y.sonoros.

En el circo de Paul ha empezado a funcionar
una {roupe compuesta de perros y monos sabios,
pero el publico, que no esld por monadas de
esla clase, abandona el local, y va en busca de

dmtrau{:mnes mas amenas. :
Numa.

BIBLIOGRAFIA ESTRANJERA.

Les misteres du desert, souvenirs de voyages, en
* Asie et en Afrique, par Mr, le CGIGHE]] Dr*
Couger. 2, vol. In 1‘2“ Dentu‘

Mcbs Gde Nies que el eoronel Du Courel
atraviesa en todas direcciones 'la ‘Arabia v e
Africa, en medio de peligros ¥ molestias de todo
género. No ha perdonado medio ‘para’ verlo (ode,
ni ha rehiuido ningun peligro, llegando 4 abjurar

|1a religion ciistiana 'y adoptar la palabra.del Co-

ran, para asimilarse completamente 4 la* familis
esludiarla en sus mas intimos. pormeno-
res. bemeymtﬂ% saﬂnﬁmns aseguran m]pﬂrt*mtes
resullados, y con efeclo nada cabe de mas cu.
rmsu que, la reiacmn que pubima lmy, de cuys

panada de mapas sumamente expreswus. Estg

b il ¥ %
vt i = r".-.lkl-\.r:'l?f‘_

Jovellanos. Respecte & la primera, dejando 4 un
lado el libreto, que es de lo mas malo y detesta-

opera, y colmados de aplausos por la escogida
dado su aprobacion al proyeclo de converlir en |concurrencia que llenaba las principales locali-
ovalado el coro cuadrado de ];1 catedral de Bar- dades. De lodas las obras francesas pllﬁat&ﬁ llﬂStﬂ_

“El circo de Mr. Price continta siendo el cemmf
.Mgﬂdﬂ son 15 los cadaveres que desde que prin- de lo mas escogido de Madrid; la concurrencia

hace Mr. Price por dar variedad al espectaculo,
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libro, que completa, por lo demas, otras muchas
pubiiéﬁﬂinnes referentes al propio asunto, sumi-
nistra importantes revelaciones. acerca de la so-
ciedad musulmana , acerca de sus instituciones y
coslumbres. Esta escrilo de una manera sencilla,
v redaclado con un espiritu de evidenle fideli-
dad ¢ imparcialidad. Por ultimo, una abundanle
variedad de lugares, hechos y de accidentes
pinlorescos, hace de estos recuerdos de viajes una
Jectura tan agradable como inslrucliva.

Py

Cours pratique et théorique de langue arabe , ren-
fermant les principes detaillés de la lecture de
la grammaire et du style, ainsi que les elements
de la prosodie, etc., par Mr. Bressier. Un
vol. in-8°. Alger et Paris; Bastide -el Challa-
mel , 1853. |

Hemos consultado esta obra elemental, pro-

duccion de un aventajado discipulo del gramatico
Mr. Silvestre de Sacy. Sin faltar al respelo.debi~

do 4'su digno ‘maéstro, sabe’ Mr. Bresnier pre-
sentar con brevedad-y-método la gramalica ara-
be , asi sabia como vulgar, bajo la influencia de
nuevos puntos de yvista y de necesidades, que
los resultados de la experiencia han dado & cono-
per recientemente en este genero de ensenanza.

Las divergencias del idioma sabio se tratan

somo dialectos de la lengua, demostrandose en

agta parte modos de ver, que facilitan juntamente
ja practica y la teoria de la lengua. La excelencia

EL 'BARON DE HESS, FELD-MARISCAL.

de 1a parte lipogréfica excede 4 Ias exigencias de
un libro de texlo, que es su deslino natural, pero
se requeria para el cabal desempeiio del extenso
y completo tratado de ortografia, que ilustra la
obra, adornado con alfabetos varios y cuarenta 'y
dos modelos-variedades de escrilura arabe con
sus arabescos 6 grotescos correspondientes, y se-
guidos de su reproduccion en caractéres arabes
comunes, v traduccion francesa. Creemos que
este trabajo reune todas las condiciones de una
buena obra elemental, y tanto mas inleresante su
uso en un pais, que, como nuestra Espaiia , po-
see tantos recuerdos y documentos de Ja casi
borrada nacionalidad arabe.

Francisco pe Borsa Gavoso.

B e L T

Etude sur G. Chaucer considéré comme imitateur
des trouveres, par Mr. G. Saxpras. Un vol,

in-8°; Durand. '

~ Sin animo de negar en Chaucer ni el talento,
ni la originalidad , propénese el autor del pre-
senle estudio dar a conocer las fuentes en que
ha bebido el poeta inglés, y los diferenles maes-
tros que han inspirado su ndmen. La mayoria de
los escritores, que le han suminisirado materia-
les 6 modelos corresponden & nuestro pais. Lo
que pertenece & Chaucer, es el conjunto en sus
poemas; pero en cuanto dice relacion con los
pormenores , escoge, traduce, combina, lomando

cioneros franceses, ideas, senlimientos y silusd
ciones. Sus poesias no som, por lanto, ni obn
originales i copias literales; son verdaderos met
saicos, cuyos maleriales bastan para realzar
su conjunto, el gusto y el talento de Challcet.;'ﬂ
(rabajo de Mr. Sandras esta ejecutado con Cor
ciencia .y preeision; atestigua mucha erudicitf
y paciencia, debiéndosele el haber esclareciét
con acierto uno de los mas interesantes periofi
de la historia literaria de Francia. ol

Essais sur Pindare et surla poesio lyrigue, P

Mr. Vicremaix. Um vol. in-8°, chez Firnt
Didot. 15009 R

Seguir la poesia lirica desde su nacimied
hasta nuestros dias, despues de haberla estudialt’
en Pindaro, como en su representante nxas.._efl'ﬂi@%'é
do y mas complelo, tal es el actual nhjém-#;-i’
esta interprelacion elocuente, Todas las forma
bodos los origenes del lirismo se pasan en revisi
y son analizados con tanta seguridad como deli*
cadeza. En cada una de sus paginas resalia
influencia de las instituciones y de las costumbr®
en la poesia, y el aulor halla acentos generﬁ?&@
para encomiar todas las inspiraciones libres,
das las tendeneias nobles. de la poesia , asi en ¥
glaterra como en Espaiia y en Francia. |

4

Por todo lo no firmade, Cdrlos Bailly-Baillierty
Iyl o8

de sus contemporaneos, y mas aun, de los can-

Sumario. El Hﬂgﬂﬂda las tinieblas,
liana, pig. 50k~
grafia csiranjera, pag. bid.

advertenciaimportante, |
Provincias se haga con la ma yor punitialidad ; asi es que

os ocho dias de su publicacion, no serd atendida, y el sus

i

- 418 ! ﬁﬂf Gustave Aimarl, pig. 497.~El
cion religiosa, pag. 507.—Seccion cienlifica, pag. 509.

~La Administracion d¢ esle SEMANARILO liene
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